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1. Inledning

Genom mina studier har jag fatt tillfalle att Gversatta manga
turistiska texter. Jag har markt att meningar som: ”Den lilla staden
ligger vid Adriatiska havet”, ”De som vill sitta pa en fin restaurang
kommer inte att bli besvikna” eller ”Palmerna star i langa rader langs
stranden” ofta forekommer i texttypen. Men det &r inte bara inom det
"turistiska" spraket som verben sitta, ligga och sta anvands. Efter att
ha last artikeln “Darfor star! svenskar sa mycket” i Spraktidningen
fran 2015, har jag blivit mer medveten om att dessa verb ar nastan
oundgangliga i svenskan. Till skillnad fran sitta, ligga och sta, har
kroatiska verb sjediti, /ezati och stajati en mer begrénsad anvandning.
Déarfor har jag bestamt mig for att skriva mitt masterarbete om de
konkreta 6versattningsproblem som férekommer vid Oversattning av

konstruktioner med positionsverb.

Mitt arbete bestdr av en inledning, teori, analys, slutsats, kalltexter
och Oversattningstexter. | teoridelen ska jag forklara begreppet
positionsverb, dess definition och anvandning i svenskan och vilka
motsvarigheter som finns i kroatiskan. Sedan ska jag analysera
oversattningsproblem jag har stott pa nar jag har oversatt texter fran
svenska till kroatiska och omvént. Efter att ha forklarat de hér
dversattningsproblemen och presenterat mina l6sningar, ska jag dra en
sammanfattande slutsats. Den sista delen av mitt arbete bestar av

kélltexter och Overséattningar.



1.1. Utvalda texter

For att kunna ge flera exempel pa anvandningen av positionsverb har
jag valt sex olika texter att Oversétta, tre fran svenska till kroatiska och
de Ovriga tre fran kroatiska till svenska. Texterna ar av olika typ och
slag och behandlar varierande &mnen.

Texten ”Om alla méinniskor bara forsvann...” &r av vetenskaplig
karaktér. Den beskriver hur vérlden skulle se ut om maéanniskor
forsvann och naturen tog Over. Den publicerades 2019 pa

utbildningssajten forskning.se.

En teknisk text som jag har Oversitt, ”Sa installerar du din
robotgrasklippare”, bestdr av instruktioner for installation av en
robotgrasklippare. Denna instruktionsguide finns pa en e-handels

webbsida, Maskinklippet.se.

Dessutom har jag Oversatt en del av boken ”Bara idag”, av Felicia
Welander. Detta verk & en modern roman om vanskap och om

livsforandring.

Artikeln fran tidningen Deutsche Welle, ”Putovanje kroz dnevne sobe
Irana: srdacnost bez granica”, ar en reseskildring fran journalistens

besok i Iran.

”Sretni blagdani — bozi¢na kuharica” &r en kokbok skriven av tre

kénda kroatiska matbloggare, Andrea Cukrov, Sandra Roncevi¢ och



Matejka Buca. Boken innehaller julrecept for bade efterrdtter och

matratter.

Publikationen med namnet “Vidljivost zena u hrvatskoj
kinematografiji” ger en 6verblick éver fragorna som diskuterades vid
ett rundabordssamtal i Pula 2009 och ar mestadels skriven i form av
dialoger. Den publicerades av Kontoret for jamstalldhet, pa den
officiella webbsidan for Republiken Kroatiens regering.

Alla av de ovan ndmnda texterna har en sak gemensam: de ar véldigt
beskrivande eftersom de innehaller antingen detaljerade instruktioner
eller manga beskrivningar av personer och miljoer. Det &r pa grund av
detta jag har wvalt att Oversdtta just dessa texter, eftersom

positionsverben forekommer dar i flera sammanhang.

2. Positionsverb i svenskan

De tidigare namnda verben, sitta, ligga och sta bildar
tillsammans gruppen positionsverb. Dessa verb dyker upp i manga
olika sammanhang. Enligt Pauli Kortteinen kan de delas in i totalt fem
anvandningstyper. De anvands i forsta hand for att ange vilken
kroppsstallning man intar, men ocksa for att beskriva foremals
position (detta géller for lokativa uttryck), i predikativa konstruktioner

framfor adjektiv eller particip, for att uttrycka pagaende handling i
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pseudosamordningar (eller pseudokoordinationer) och slutligen i vissa
fasta fraser.t

Dessutom ar det viktigt att papeka att positionsverb ar intransitiva
verb (dvs. att de tar inte tar nagot objekt) och darfor bor man gora
skillnad mellan positionsverben sitta, sta och ligga och dess transitiva
motsvarigheter satta, stélla och lagga. Nar det galler aktionsart &r
sitta, sta och ligga alltid durativa (det innebéar att handlingen har lang
varaktighet), medan satta, stélla och lagga kan vara bade durativa och
terminativa, beroende pa sammanhanget (Lindberg, 1976: 49, 50).

| tabellen nedan finns ordboksdefinitioner av sitta, ligga och sta fran
”Svenska Akademiens ordlista”, ”Svenska Akademiens ordbok” och
”Svensk Ordbok”, om man vill f& en bredare 6verblick 6ver olika

betydelser av dessa verb.

sitta sta ligga

1 vila med satet mot | 1 vila med den storsta | 1  vila med den

underlaget och | ytan mot underlaget | storsta ytan mot
ryggen uppratt om | om varelse el. | underlaget om
person och vissa djur | foremal varelse el. foremal

2 befinna sig i viss | 2 befinna sig i visst | 2 vara beldgen i

! https://www.forskning.se/2005/12/08/pa-dorren-sitter-en-lapp-dar-det-star-att-
mottagningen-ligger-en-trappa-ner%C2%85/
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(yrkesmassig)
funktion ibl. (men inte
permanent) i sittande
stallning

3 vara placerad pa

viss plats, i viss (dock

inte liggande)
stallning; om
fore-mal

4 ha viss passform

vanligen god; om
kladesplagg

5 1 vissa uttryck
placera sig i stallning
med satet mot
underlaget och

ryggen uppratt 2

tillstand
3 ibl. med partikel,
t.ex.upp, ut befinna

sig i en position med
stravan uppat eller

utat om foreteelse

4 inte fungera ofta pa
grund av tekniskt fel

5 vara (yrkesmassigt)

verksam med ngt

6 vara skrivet

7 beteckna

8 ansvara for visst

handlande

9 upptrada som ngn

(dvs. i viss roll)

visst omrade
3 uppehalla sig pa
viss plats; ofta med
antytt syfte

4 for tillfallet inte
utnyttjas eller

behandlas

5 avvakta med att
behandla ngt &rende
e.d.

6 vara i verksamhet

med ngt *

2 https://svenska.se/tre/?sok=sitta&pz=1
4 https://svenska.se/tre/?sok=ligga&pz=1




10 ha (viss) spraklig

form

11 i vissa uttryck &ga

rum?®

12 kontrastera

13 i ett fatal uttryck
uthérda

3. Positionsverb i kroatiskan

Bari¢ et al. forklarar att positionsverbens kroatiska
motsvarigheter sjediti, stajati och lezati tillhor till en kategori av
stativni glagoli, som beskriver ett tillstand och vars subjekt ar icke-
handlande, och att de anvands for att beteckna kroppsstéllning. |
samma grupp ingar ocksa verb som uttrycker existens och kan fungera
i flera sammanhang som Oversattningsmotsvarigheter till de svenska

verbena sta, sitta och ligga (Bari¢ et al., 1997: 223).

Zovko Dinkovi¢ har sammanstéllt en lista med totalt sju
existentiella verb (egzistencijalni glagoli): biti (att vara), imati (att
ha), nemati (att inte ha), nedostajati (att fattas), (uz)manjkati (att

sakna), nalaziti/naci (att finnas) och postojati (att existera) (Zovko

3 https://svenska.se/tre/?sok=st%C3%A5&pz=1




Dinkovi¢, 2001: 281). Enligt henne delar de existentiella
konstruktionerna ett antal gemensamma k&nnetecken: anvéndningen
av verb med existentiell betydelse, substantivuttryck ar obestdmt och
star vanligtvis pa rema-position, dvs. i slutet av en opersonlig mening,
explicit eller implicit platsmarkering och existentiell kvantifiering
(Zovko Dinkovié, 2001: 291). Pa grundval av detta kan man

konstatera att existentiella verb liknar positionsverb.

4. Analys av konstruktioner med positionsverb i de utvalda

texterna
4.1. Positionsverb sitta
1)

Kalltext

Sitter den inte lite snett?

Genom att begransningskabeln satts i samma marlor sitter de
tillrackligt tatt for att robotgrasklipparen inte ska se det som en

begransning utan kor over den.
Jag hade suttit tyst och studerat hans rorelser dar i koket.

Vart och ett av de tre exemplen innehaller en kombination av

positionsverb sitta och ett adverb.



Maltext

Nije li malo nakrivljeno?
Postavijanjem granicne Zice ispod istih spajalica osiguravamo da je
Zica dovoljno blizu tlu da je robotska kosilica ne vidi kao prepreku,

ve¢ prelazi preko nje.
Tiho sam sjedila i proucavala njegove kretnje tamo u kuhinji.

Medan det svenska verbet sitta ofta férekommer med bade animata
(levande; madnniskor och djur) och inanimata (icke- eller mindre
levande) subjekt, r det i kroatiskan inte sa vanligt att anvanda sjediti
(sitta) nar man pratar om inanimata subjekt. Darfor maste jag hitta en
annan Oversattningslosning i de forsta tva meningarna och mitt val har
fallit pd verbet vara eftersom det fungerar som en bra pragmatisk

ekvivalent.

2)

Kalltext

Satima smo razgovarali i pri¢ali o Njemackoj i Iranu.

Razgovarati och pricati ar synonyma verb som betyder "prata” pa

svenska. | detta exempel betonas att handlingen har tagit lang tid.

Maltext
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Vi satt och pratade i timmar om Tyskland och Iran.

For att uppna nastan samma effekt i den Oversatta meningen har jag
valt att anvanda en pseudosamordning med sitta. N&r subjektet ar i
upprétt position fungerar verbet sta som en lamplig l6sning.

4.2. Positionsverb sta
1)
Kalltext

U takvom okruzenju zgrade mogu opstati puno duze, samo pogledajte

piramide sagradene prije vise od 4000 godina.

| originaltexten finns verbet opstati, som betyder halla pa att existera.

Maltext

| en sadan miljo kan byggnader std kvar mycket langre, se bara pa
pyramiderna som byggdes for dver 4 000 ar sedan.

| denna mening betonar st kvar att byggnader &r uppratt placerade
och att tillstandet inte har forandrats (handlingen ar pagaende). Jag har

valt denna 6versattningslosning for att behalla funktionell ekvivalens.

11



2)

Kalltext

Sve je izgledalo da je rat na pomolu.

| kroatiskan &r frasen biti na pomolu synonym med biti na vidiku (att
vara i sikte).

Maltext

Allt verkade vara som om vi stod infor ett krig.

Kombinationen av verbet std och adverbialet som bestar av
prepositionen infér och ett substantiv har en bildlig betydelse. Att man
star infor ett krig betyder att kriget narmar sig. Jag har valt detta

uttryck eftersom jag ville anvanda en pragmatisk ekvivalent.
3)

Kalltext

Laddstationen ska sta pa grasmattan och inte utanfor kanten.
Stavan med bestick stod fortfarande ovanpa vedspisen.

| bada exemplen anvands sta for att ange befintlighet.
Maltext

Stanica za punjenje treba biti na travnjaku, a ne izvan ruba travnjaka.
12



Kutija s priborom za jelo i dalje se nalazila na vrhu peci na drva.

Har har jag valt att Gversatta sta med det kroatiska verbet biti (vara),
respektive med nalaziti (finnas). De hér existentiella verben &r valdigt

frekventa i kroatiskan

4)

Kalltext

De nakna kropparna badar eller star och pratar i klungor.

Och annu varre blev det nar jag korde upp pa gardsplanen och sag
Erik sta och skotta sno dar ute.

Genom att anvanda pseudosamordningar kan man uttrycka
samtidighet i de forsta tvda meningarna. Precis som de svenska
meningarna, betonar den kroatiska meningen att handlingen é&r
pagaende, men den lyckas gora detta genom att anvanda imperfektiva
verb (nesvrseni glagoli) — 1 kroatiskan upptrader verben i olika
bojningar, beroende pd om det handlar om avslutade eller om

oavslutade handlingar.
Maltext
Gola se tijela kupaju ili stoje i pri¢aju u grupama.

Postalo je jos gore kad sam se dovezla gore do dvorista i vidjela

Erika kako stoji vani i lopata snijeg.
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| bada meningarna som jag har 6versatt fran svenska till kroatiska har
jag anvant verbet stajati, d&ven om det inte skulle ha inneburit ndgon
viktig betydelseforandring om jag hade valt att utelamna stajati (sta).
Den sista meningen innehaller en kombination med positionsverben

sitta for att beskriva en oavslutad (pagaende) handling i forfluten tid.
Alternativt gar det att Oversétta dessa meningar pa foljande séatt:
Gola se tijela kupaju ili pri¢aju u grupama.

Postalo je jos gore kad sam se dovezla gore do dvorista i vidjela

Erika kako vani lopata snijeg.

Jag har anvant verbet stajati eftersom efter min uppfattning blir texten

mer levande for lasaren nér den innehaller detaljerade beskrivnigar.

4.3. Positionsverb ligga
1)
Kalltext

Restaurangerna som ligger vagg i vagg verkar ha ungefar samma

meny allihop.

| to pod pretpostavkom da se kameni grad ne nalazi u suhom

okruzenju kao Ssto je pustinja.

Oko 200 kilometara juznije leZi Kasan, prekrasni stari grad na rubu

sredisnje pustinje Irana.
14



Samo malo turista dode do Golestana, makar je Samo osam sati

voznje od Teherana.

Positionsverben ligga anvands, bland annat, for att beteckna att nagot

ar "belagen i visst omrade”.

Maltext

Izgleda da restorani koji se nalaze tik jedan do drugog imaju otprilike

isti jelovnik.

Forutsatt att stenstaden inte ligger i en torr miljé som till exempel en

oken

Cirka 200 kilometer soderut ligger Kashan, en vacker gammal stad i

utkanten av lrans centrala oken.

Fa turister aker till Golestan, dven om det ligger bara atta timmars
bilresa fran Teheran.

Verbet ligga ar valdigt frekvent i svenskan, men i kroatiskan ar det
vanligare att anvanda nalaziti se (finnas) eller biti (vara) &n lezati
(den kroatiska motsvarigheten av verbet ligga). Jag har anda oversatt
verbet ligga i den andra meningen med lezati och det kan vara pa

grund av att min Gversattning har paverkats av kalltexten.
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2)
Kalltext

Jag ligger stilla i en sjukhusséang med krispiga, valdoftande lakan.

Par metara iza plakata je gigantski mauzolej sa zlatnim kupolama
gdje je sahranjen njegov prethodnik.

I den svenska meningen kombineras positionsverben ligga med ett
adjektiv. Den markerade delen av den kroatiska meningen ar i det
forflutna och betyder har begravts” pa svenska.

Maltext
Mirno leZim u bolnickom krevetu, sa svjeZim, mirisnim plahtama

Nagra meter bakom affischen finns ett gigantiskt mausoleum med

gyllene kupoler dar hans foregangare ligger begravd.

| den forsta meningen kan man notera en ordklassforandring (i
originaltexten finns ett adjektiv stilla, medan i den dversatta meningen
star ett adverb mirno). Jag har valt denna losning pa stilistiska och
pragmatiska grunder. | stallet for att anvanda adverbet mirno kan man
oversatta stilla ocksa med adjektivet mirna, men enligt min mening
kanns det naturligare att anvanda mirno har eftersom man kan da
beskriva att inte bara hon (subjektet) ar stilla, utan ocksd hennes

sittande.

Samma strategi har jag anvant vid Oversattningen fran kroatiska till
svenska. | den svenska meningen kombineras verbet ligga i presens
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med ett perfektparticip och jag har valt denna predikativa konstruktion
som ldsningen eftersom den &r vanligare &n att vara begravd (biti

sahranjen).
5. Slutsats

Syftet med mitt arbete var att analysera olika funktioner av de
svenska positionsverben sitta, sta, och ligga och jamfora dem med
dess kroatiska motsvarigheter sjediti, stajati och lezati.

Det finns flera kontrastiva studier som gor jamforelser mellan
positionsverben i svenskan och i andra sprak. I sin doktorsavhandling,
i vilken hon analyserar de svenska och de italienska positionsverben,
drar Kristina Svensson slutsatsen att “den italienska texten &r
dynamisk och malande”, medan de svenska kan betecknas som
“statiska och beskrivande”.® Efter att ha &versatt och studerat
positionsverb som férekommer i tio svenska och tio franska romaner,
har Pauli Kortteinen, universitetslektor i lingvistik pa Goteborgs
universitet, markt att de svenska positionsverben upptrdder mycket
oftare i svenska originalromaner &n i dversattningar fran franska till

svenska.®

| mitt arbete har jag kommit fram till delvis liknande uppfattningar.
Att direkt Oversatta de svenska positionsverben till kroatiska kénns i

vissa fall onaturligt eftersom modersmalstalare av kroatiska ofta

5 https://www.forskning.se/2005/09/22/vad-heter-sta-sitta-och-ligga-pa-
italienska/
5 https://www.forskning.se/2005/12/08/pa-dorren-sitter-en-lapp-dar-det-star-att-
mottagningen-ligger-en-trappa-ner%C2%85/
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anvander existentiella verb i stéllet for att anvénda positionsverb.
Dessutom behover kroatiskan inga pseudosamordningar for att
betona att handlingen ar pagaende eftersom den, till skillnad fran
svenska, kan ange verbets aspekt med hjélp av olika verbbgjningar.

Jag har inte markt att de svenska positionsverben oftare forekommer i
svenska kalltexter an i 6versattningar fran kroatiska till svenska, men,
som Kortteinen har redan varnat, dr “Oversittningar pa olika sétt

paverkade av originalspraket”. ’
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6. Oversattningar fran svenska till kroatiska

6.1. Svenska kalltexter

Om alla manniskor bara

forsvann...

[’

3 december, 2019
Artikel fran forskning.se
Amne: Milj & klimat, Samhélle & kultur

Med tanke pa klimatkrisen finns nog en eller annan som tankt tanken,
att det varit bast om alla manniskor bara forsvann fran jordens yta.
Platser dvergivna i all hast ger en fingervisning om hur en sadan
framtid skulle se ut.

Zombiefilmer och apokalypsrullar i all &ra, men den bild av ett
postapokalyptiskt samhalle som forskare malar upp, liknar inget som
Hollywood producerat hittills. Faktum &r att om méanniskorna
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forsvann fran jordens yta — ospecificerat varfor — skulle livet aterga
till det normala ganska fort. For alla utom méanniskorna da forstas.

— Det allra forsta som hander ar en serie maskinhaverier jorden runt.
Darefter handlar det om langsammare processer. Vi behover faktiskt
inte ens spekulera, utan kan fa en bra bild av vad som hander genom
att titta pa Tjernobyl som har varit 6vergivet i 30 ar, sager Per
Ahlberg, professor i evolutiondr organismbiologi vid Uppsala
universitet.

Byggnaderna snart kladda i gronska

Det som sker valdigt snart efter att manniskorna forsvunnit fran
jordens ytan — ospecificerat varfor — &r att tunnelbanorna under jord
svammas Over pa grund av icke-fungerande pumpsystem. Efter tre
dagar ringer Big Ben, som brukade bli uppdragen for hand var tredje
dag, for sista gangen. Ungefar samtidigt tar branslet slut i de
nodgeneratorer som pumpar runt kylvatten i karnkraftverket, vilket far
till foljd att de inom snar framtid smalter eller brinner upp.

En snabb bild-googling pa ”Tjernobyl idag” visar husfasader kladda i
vaxtlighet och gatorna punkterade av tuvor. Men dven om det ytliga
forfallet har gatt snabbt kommer det att ta tusentals ar for en sa pass
modern stad att helt upptas av naturen.

— En stad av tra kan forsvinna pa bara nagra artionden eftersom
byggnaderna murknar och rasar ihop, men sten och betong haller i
stort sett hur lange som helst. Jag skulle gissa att det tar ett par
tusen ar innan en “’stenstad” som exempelvis Manhattan

eller Stockholm helt slukats av skogen.

FOrutsatt att stenstaden inte ligger i en torr miljo som till exempel en
oken. | en sadan miljo kan byggnader sta kvar mycket langre, se bara
pa pyramiderna som byggdes for éver 4 000 ar sedan.
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Fabriksbyggnad i den dvergivna staden Pripyat som ligger inom den avspérrade zonen runt
Tjernobyl.

Ekocid — nar manniskor begar brott mot naturen

Manga verkar idag for att livsmiljoforstoring, ekocid, ska klassas som
en internationell forbrytelse, och likstallas med folkmord, brott mot
manskligheten, och krigsforbrytelser. Manniskor skulle da kunna
stallas infor den Internationella Brottsmalsdomstolen i Haag (ICC) for
brott mot naturen.

Begreppet ekocid ar inget nytt. Det anvandes forst av botanisten
Arthur Galston, som upptdckte kemikalien bakom Agent Orange, ett
vaxtgift som anvandes av USA under vietnamkriget, for att glesa
vegetationen och begransa tillgangen pa atbara vaxter i
krigsomradena. En halv miljon manniskor skadades eller dodades, och
manga barn foddes med missbildningar som féljd av exponeringen.

Nar Romstadgan, ICC:s grunddokument, inférdes i mitten pa 1990-
talet var ekocid néra att bli inskrivet tillsammans med andra brott mot
méanskligheten, men flera lander forsvarade sina ekonomiska intressen
genom att lagga in veton. Elva lander har kodifierat ekocid som ett
brott i sin nationella lagstiftning. Men &n sa lange &r
livsmiljoforstorelse inte forbjudet i internationell lag.




Djuren i den post-méanskliga varlden

Vad géller de djur som finns kvar efter manniskans franfalle, kan
Tjernobyl fortsatta att agera exempel. Idag har flera studier kunnat
konstatera att det i sarklass storsta oavsiktliga experimentet med
manskligt férsvinnande har inneburit en succé for andra daggdjur,
faglar och véxter. Detta for att det inte langre finns nagra manniskor
som tranger undan dem.

Enligt Sgren Faurby, forskare pa institutionen for biologi och
miljovetenskap vid Goteborgs universitet, behdver djuren inte heller
bekymra sig for stralningen da de helt enkelt inte lever tillrackligt
lange for att drabbas av stralningsrelaterade komplikationer. De djur
som befinner sig just i omradet vid hardsmaltan dor direkt eller
skadas. De stralningsskadade hinner inte fortplanta sig innan de dor.
Men nya djur kommer att vandra in till platsen, och leva gott trots
stralningen.

Vaxtligheten kommer &ven den att skadas direkt vid och efter
explosionen. Mycket kommer att brinna upp. Men vaxter ar mer
flexibla an daggdjur och kan skapa nya celler och reparera sig sjalva.

Lodjur och varg vagar sig fram

Sverige skulle pa grund av manniskans franvaro se en liknande
explosion av djurliv, till exempel skulle lodjur, bjérn och varg vaga
sig ut ur skogarna. Langs vagen skulle de troligtvis mdta tamboskap —
mest hastar, men kanske ocksa en och annan ko som yrvaket forsoker
att 6verleva utan manniskans hjalp.

— Min magkansla sager att hastarna skulle lyckas battre an kossorna.
Vara moderna svenska kor &r sa domesticerade att de skulle ha svart
att 6verleva utan manskligt stod. Sen finns det saklart andra raser som
sékert skulle klara det alldeles utmarkt och utvecklas till en ny typ av
uroxe, sager Sgren Faurby.

Enligt honom ska vi inte glomma bort de djur som i manniskans
franvaro lyckas rymma fran djurparkerna. Aven om djuren fran
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Skansenakvariet nog skulle fa det lite val tufft pa grund av kylan, kan
ett liv i norr passa bade leoparder och lejon utmarkt, forutsatt att det
finns foda (vilket det troligtvis skulle finnas med tanke pa alla
forvirrade mjolkkor).

— Hyenor fanns till exempel under forra istiden i Europa. Idag finns de
bara i Afrika, men levde forr i tundralika miljéer.

Medan manga djur skulle frodas finns det dock andra fa det kampigt.
Vanlig brunratta skulle till exempel minska kraftigt eftersom
manniskan inte lange forser dem med mat. Detsamma galler for
husmus och tamduva som har anpassat sig till ett liv i manniskans
narhet.

Landskapet vi aldrig far se

Det ar latt att tro att en stor del av landskapen skulle bli skog, och s&
ar nog fallet — om det inte kommer in véxtatare som héller landskapet
Oppet med sitt bete. Men det ar troligt att skogen atminstone delvis
byts ut mot 6ppen mark.

— | Europa fanns det tidigare stora véxtatare som mammut, uroxe,
st&ppbison och vildhéstar som holl landskapet ppet, men eftersom vi
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utrotade dem blev resultatet en tatare skogsmiljo. Dagens europeiska
landskap &r en konstprodukt. Om forvildade hastar och boskap lyckas
etablera sig skulle det utvecklas en miljo, som vi ménniskor inte har
sett pa flera tusen ar, sager Per Ahlberg.

De homogena tradplanteringar som &r vanliga i stora delar av varlden
skulle sa smaningom blandas upp av andra typer av véaxtlighet och i
Europa har vi faktiskt facit pa hur en urskog ser ut i form av
nationalparken Bialowiezaskogen i Polen och Vitryssland.

Fororeningarna finns kvar

Ruiner och statyer i all &ra, men det finns annat arv av manniskan som
kommer att besta aven efter att den sista stenstaden har vittrat bort.
Mest patagligt &r den dkade koldioxidhalten i atmosfaren som enligt
Per Ahlberg inte kommer att vara nere pa forindustriella nivaer forran
om drygt 100 000 ar.

— Den globala uppvarmningen orsakad av manniskans
koldioxidutslapp innebadr troligtvis att nésta istid, som egentligen
skulle borja om ett par tiotusen ar, inte kommer att handa.

Kanske ar det tur att den drojer for da kommer jorden forhoppningsvis
att ha haft tid att bryta ner alla miljontals cigarettfimpar som
manniskan har kastat pa marken. Sjalva fimpen bryts enligt Hall
Sverige Rent ner pa fem ar, men finns kvar i jorden i tusentals ar som
mikroplaster. Aven glas och metall antas finnas kvar i hundra till
tusentals ar.

De varelser som vandrar kvar pa jorden efter oss kommer dven de att
fa dras med tungmetaller, bland annat kvicksilver, bly och PCB, som
har ackumulerats i marken i allt fran nagra hundratals till miljontals
ar. Men atminstone tillfors inga nya gifter.

Korallreven aterhamtar sig

Precis som pa land kommer livet under vattenytan att paverkas av
manniskans franfalle. Eftersom vi inte langre finns for att hugga ner
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skogarna sa Okar vaxtligheten genom att skogen atererévrar Gvergiven
jordbruksmark, vilket far till foljd att koldioxidupptaget fran
atmosfaren okar (trad binder koldioxid). N&r véxterna tar dver frigors
ocksa mindre naringsamnen som kvave och fosfor fran land och
darmed minskar évergddningen av vara sjoar och hav.

— Minskad 6vergddning och lagre temperatur skulle innebéra att
korallreven aterhamtar sig och det skulle bli mer I6st syre i oceanernas
djupvatten. Forekomsten av doda bottnar minskar och djur skulle
ateretablera sig i havshotten, sager Jonas Gunnarsson, professor pa
Institutionen for ekologi, miljo och botanik vid Stockholms
universitet.

Eftersom fisketrycket fran industrifisket, liksom utslapp av miljogifter
upphor skulle det enligt honom inte ta sarskilt 1ang tid innan varldens
fiskpopulationer aterhamtade sig. Svarnedbrytbara och farliga gifter
skulle dock finnas kvar i jord och sediment under Iang tid, men inga
nya farliga &mnen, tillverkade av manniskor, skulle slappas ut. Sist,
men inte minst skulle ocksa interaktionen mellan arterna éka.
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— Djur och vaxter skulle inte langre paverkas av bara manniskan utan
av flera arter. Det skulle leda till ett 6kat selektionstryck, vilket bidrar
till 6kad biologisk mangfald. Istallet for artdod sker en artokning.

Sgren Faurby sammanfattar det du troligtvis tanker just nu:

— Livet var alldeles utmarkt innan vi manniskor kom och kommer att
vara alldeles utmarkt om vi forsvinner.

Text: 1zabella Rosengren pa uppdrag av forskning.se
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Sa installerar du din
robotgrasklippare

INSTRUKTIONSFILMER

TRADGARD

Gronare gras, jamnare klippning och minimal insats fran din sida
— robotgréasklipparen ar verkligen tradgardséagares basta van. Det
enda som behdvs fran din sida ar att installera
robotgrasklipparen sa att den passar just din grasmatta. Gors det
ratt kan du sedan satta dig bekvamt i din solstol och lata
klipparen skota resten. Har visar vi dels i film och dels i text hur
du enkelt installerar din robotgrasklippare.

Din robotklippare gor underhallet av din grasmatta till ett sant — och
enkelt — noje. Robotgrasklipparen kraver minimal insats fran dig och
din grasmatta haller sig i topptrim genom kontinuerlig klippning. Den
i stort sett enda insats du behdver gora ar att installera
robotgrasklipparen for just din tradgard. Gors detta ratt fran borjan, sa
ar det bara att luta sig tillbaka och lata robotklipparen gor jobbet sen.
Att installera robotgréasklippare behdver inte vara svart, hér ar en
enkel guide i 10 steg hur du installerar din robotgrasklippare.
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1. Rita en skiss dver din tradgard

FOr att gora din installation enklare och forsakra dig om att det blir
ratt fran borjan ar det bra att gora en skiss 6ver din tradgard. Markera
ut hus, rabatter, gangar och andra ytor som behover avgransas. Tank
igenom sa att robotklipparen kan ga obehindrat 6ver hela tradgarden.
Markera ut var du ska placera laddstationen (punkt 2), 6ar (punkt 5),
hur begrénsningsslingan ska dra (punkt 3) samt var guideslingan ska
dras och anslutas till begransningsslingan (punkt 6)

Grds: 800 m2
Tomt: 1300 m2

2. Placera laddstationen

Det ar laddningsstationen som skickar signaler till begransnings- och
guideslingan samt ser till att robotklipparen laddas vid behov.
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Laddstationen bor placera centralt i tradgarden. Se ocksa till att det
finns ett eluttag i narheten. Laddstationen ska sta pa grasmattan och
inte utanfor kanten. Se till att det finns tva meter utan hinder till
vardera sida och framfor laddstationen. Bakom laddstationen gor det
inget om hinder finns, sa som véagg eller gang finnes. Plats i skugga ar
att foredra, men ingen ngdvéndighet.

3. Lagg ut begransningskabeln

Begransningsslingan ar den kabel som markerar klippomradet for
robotklipparen. Borja vid laddningsstationen och spara cirka 50 cm
kabel vid laddningsstationen for senare anslutning. Olika hinder i
tradgarden behover ha olika avstand till begransningsslingan:

Fasta murar och véggar: 30 cm.

Rabatter och tradgardsland: 20 cm.

Grusgangar: 20 cm.

Dammar och vatten: 30 cm. Se gdrna aven till att det finns en kant for
att forsékra dig om att klipparen inte tar ett bad.

Harda gangar sa som plattor och asfalt i niva med grasmattan: 5 cm.

Gangar i niva med grasmattan av stenplattor, betong eller asfalt som
I6per genom tradgarden behover inte markeras ut. Grasklipparen kor
enkelt 6ver dem. Trad behover heller inte markas ut, da
robotklipparens sensorer kanner av tradet vid pakorning och vander
och fortsatter i annan riktning. Omtaligare trad och buskar bor
markeras ut som oar (se punkt 5).
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Né&r du kommer tillbaka till laddningsstationen lamnar du ca. 50 cm

extra kabel igen. Detta for anslutning (

X

se punkt 7).

PO S G S Sy S _n_l

4. Begransningsslingan tatt mot marken

Slingan satts fast i backen med marlor som medfdljer. Marlorna sétts
med cirka 70 cm mellanrum. Om gréasmattan ar ojamn kan det dock
kravas tatare placering av marlorna. Slingan far aldrig hanga i luften,
da finns risk att du far ett brott pa slingan. Undvik detta genom att
satta ditt extra marlor. Begransningsslingan véxer efter nagra veckor
ned i grasmattan.

Har man en valdigt kuperad tradgard eller om man inte vill ha slingan
synlig fran borjan, kan man grava ner slingan. Gor en fara med en
spade eller vinkelslip och lagg slingan pa cirka 2 centimeters djup.
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5. Skapa 6ar runt hinder

Har du buskar eller rabatter som 6ar pa din grasmatta ska dessa ocksa
markeras ut med begréansningsslingan. Se pa din skiss (punkt 1) var
narmaste punkten till begransningsslingan finnes. Dra sedan
begransningsslingan rakt ut fran denna punkt till 6n. Sla inte ner
marlorna helt — samma mérlor skall anvandas pa vagen tillbaka till
begransningsslingan vid grdsmattans ytterkant efter markeringen av
on. Genom att begransningskabeln satts i samma mérlor sitter de
tillrackligt tatt for att robotgréasklipparen inte ska se det som en
begransning utan kor dver den.

Sétt slingan pa lampligt avstand till hindret vid 6n (se punkt 3).

Det ar viktigt att inte begransningskabeln korsas. Ga fran grasmattans
ytterkant, rakt ut till on, runt 6n och tillbaka pa andra sidan av hindret
till den grasmattans ytterkant varpa grasmattans ytterkant fortsatts att
markeras.
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6. Utplacering av guidekabeln

Guidekabeln &r den kabel som robotklipparen anvander for att hitta
tillbaka till laddstationen nér klipparen behdver laddas eller har klippt
fardigt. Nar du gor din skiss 6ver tradgarden (se punkt 1), identifiera
den eller de fran laddstationen avlagsna platserna i tradgarden. Vid
dessa platser behéver du gora 6glor med ca. 20 cm extra kabel nér du
lagger ut begransningsslingan (punkt 3). I dessa 6glor kommer
guidekabeln att fastas.

Bdrja dra guidekabeln fran laddstationen och spara ca. 50 cm kabel
vid laddstationen. Dra sedan kabeln tva meter rakt ut fran
laddstationen och vidare mot den utmarkta punkten pa guideslingan.
Satt kabeln med mérlor, dven har med ca. 70 cm. mellanrum (se punkt
3).

Klipp av 6glan du gjort i begransningsslingan och kapa den utdragna
guideslingan. Ta den bla, medf6ljande skarvkopplingen och for var
och en av de tre kablarna igenom kopplingen i var sitt hal. Se till att
de fors hela vagen igenom. Klam samman skarvkopplingen med en
tang eller polygrip. Fast sedan kopplingen med ytterligare en marla,
garna pa utsidan av begransningsslingan.

Ar din tradgard uppdelad i flera ytor dar robotklipparen inte kan ga
emellan, t.ex. pa grund av grusgangar eller trappor kan flera zoner
goras. Dessa markeras da ocksa ut med begransningsslinga som
ansluts till huvudslingan. Robotklipparen behdver da baras emellan de
olika zonerna.
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7. Anslut kablarna i laddstationen

Det finns nu tre kabelandar vid laddstationen: En fran guideslingan
och tva andar fran begransningsslingan, en fran vardera hall. Matta ut
lagom mycket kabel sa de nar att fasta i laddstationen. Fast de
anslutningskontakter som medféljer pa kablarna och klipp sedan av
overbliven kabel.

Satt sedan anslutningskontakterna i laddstationen. Viktigt att
guideslingans kontakter fastes i ratt hal; den kabel som kommer fran
vanster i angivet kopplingshal och den fran hoger i det andra.
Guideslingans kopplingshal &r utmarkt.

8. Fast laddstationen

Né&r samtliga kablar ar anslutna &r det dags att fasta laddstationen med
medfdljande markskruvar. Fést laddningsstationen vinkelrét mot
grasmattans kant (tillika guideslingan). Kontrollera att inga kablar vid
anslutningen ligger l6st och riskerar att fa brott.

9. Koppla i strommen

Satt nu i stromsladden i ett narliggande vagguttag. Se till att ingen
stromsladd ligger pa grasmattans klippyta. Nu kan klipparen laddas
och &r snart redo att klippa din grasmatta.
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10. Borja klippa!

Under den forsta tiden kan det vara bra att se hur klipparen beter sig i
tradgarden; klarar den av alla hinder eller &r det ndgonstans den inte
kommer at? Gor i sa fall justeringar i installationen.

Du hittar alla vara robotgrasklippare och paket har.
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Bara idag

Vi hittar cykeluthyrningen och jag véljer ut tva som ser stadiga ut.
Patrik sneglar langtansfullt pa mopederna bred vid, men jag skakar
bestamt pa huvudet.

”De dar gar alldeles for fort, det gér inte med William.” Patrik
suckar uppgivet och vi betalar och kliver upp pa cyklarna. Nar jag
trampar langs strandpromenaden ar det nagot som kanns valdigt
annorlunda. Fritt och levande. D& kommer jag pa att jag inte har
cyklat utan hjalm sedan jag var liten. Nar jag bad om en hjalm vid
uthyrningen, tittade de bara fragande pa mig och skakade pa huvudet.

"Helmet? No, only for soldiers.”

Patrik hade vildigt roligt at det dir. ”Only for soldiers”, men
jag ar inte sdker pa att det var ett skamt.

Jag sneglar oroligt mot William som sitter i barnstolen bakom Patrik.
Sitter den inte lite snett? De borde val haft en barnhjalm att lana ut i
alla fall? Men nej, jag ska sluta med det dér nu. Sluta oroa mig. Det
finns vérre saker &n att cykla utan hjalm. VVarre saker — som det vi ska

gora alldeles snart.

Cykelvégen kantas av fler restauranger och butiker. Butiker som
definitivt ar lite mer pittoreska &n de borta vid vart hotell. En av dem
har en stor grind och en vacker innergard med fontianer och en
utstallning av keramik. Mitt i utstallningen rér sig en golden retriever
hemtamt runt bland turisterna. William vill stanna och klappa hunden,

men jag far honom att lata bli och vi fortsatter langsamt trampandes
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langs strandpromenaden. Langs fler butiker fulla av lokalt hantverk.
Snidade trakavlar. Fruktskalar i lera. Ljusbla akvareller.
Restaurangerna som ligger vdgg i vagg verkar ha ungefar
samma meny allihop, forutom nagra enstaka som har ett engelskt eller
amerikanskt namn. Kanske kan vi ata lunch pa nagon av dem efterat?

Efter att ja har fatt kryssa i den forsta punkten pa listan?

Tillslut nar vi anden av strandpromenaden och efter ytterligare en bit
pa en smal stig mellan tva klippor ser vi en storre strand breda ut sig
framfor oss. | den vita sanden ligger det kroppar. Kroppar som badar,

solar, pratar, leker — spritt sprangande nakna.

Jag bromsar in och svéljer hart. Det gor Patrik ocksa.
Han stirrar ut over den.

"Ar det hir du menar?”

"Ja, visst dr det fint?”

“Eh, ja ... Jo, det dr védldigt fint, men ... de &r ju ...” Han sviljer
igen. ”De drju...”

?Ah, kom nu.”

Som om det var en helt vanlig dag pa en helt vanlig strand
trampar jag fram i sanden och slanger cykeln at sidan. Gar med
bestamda steg rakt in i folkhopen av kroppar som ligger dar. Forbi
stora, sma, smala, tjocka, langa, korta, fasta och sladdriga... Jag kan
kédnna hur mina kinder bli rédare och rddare ju ndrmare vattnet vi
kommer — och det &r inte bara av solen.

Patrik springer ikapp mig med William i handen.
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”Eva, vinta... Ar du... Ar du siker pa att... ”

"Ja, jag har hort att den har stranden ska vara finast i trakten,
jag laste om den i guideboken. Det gor val inget att de &r...?

"Nakna? Nej, nej. Mig gor det inget, men jag ténkte att du
kanske tyckte ...”

"Tyckte vada?”

”Ah, det ir sa olikt dig bara.”

Jag réttar nojt till hatten och ger honom en blinkning.

Han nickar och ler forvanat tillbaka.

”Okej, okej.”

Vi brer ut vara badhanddukar invid en liten sandkulle och
Patrik borjar langsamt ta av sig shorts och tréja. Hans bara brost ar
brunbrant och somrigt. Jag smeker det eftertdnksamt och han blinkar
och ler, men stelnar sedan till och tvekar vid kalsongerna. Behaller
dem pa.

"Tanten ddr har ingen troja”, sdger William och pekar.

”Nej, precis.”

“Slipper jag ocksd ha t-shirt d4, mamma?” siger William
hoppfullt och jag brottas en stund med fragan.

”Ja, okej du slipper den.”

”Tjoho!” skrattar William och springer runt oss i en galen
frihetsdans.

Vi skrattar.

William satter sig ned i sanden och borjar grava en grop till en
vallgrav och jag kommer pa att vi glomt att ta med hans spade. Men

han dser sand med handen och verkar inte sakna den. Patrik stirrar
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fascinerat omkring sig medan han langsamt viker ihop plagg efter
plagg och lagger dem i en prydlig hdg bredvid sin handduk.

”Det hir trodde jag verkligen inte om dig, Eva.”

”Ah, man maste ju prova nagot nytt ibland”, siger jag och
rattar till hatten medan en kénsla av stolthet sprider sig i brostet. Jag
blundar och kan faktiskt njuta en stund av solen och ljudet av havet
innan jag gar bort till William och flyttar ett parasoll narmare honom
for att han ska fa lite skugga. Lagger mig platt pa mage igen och
laddar infor det jag maste gora. Infor eldprovet: Bada pa en nudist
strand inte bara sola.

Det tar en halvtimme innan jag har samlat tillrackligt med
mod. Da reser jag mig upp och lyfter pa handduken. Kanner pulsen
oka nér jag knapper upp min bikinidel och later den falla till marken.
Tar nagra tvekande steg mot vattnet, men stannar sedan till och ser
mig osakert omkring. En &ldre kvinna borta vid vattenbrynet granskar
kritiskt mina bleka brést. Mina bristningar pa laren. En man i
trettioarsaldern med hariga axlar kliar sig pa armen medan han stirrar
pa mina vader. En liten pojke med putnavel tittar och pekar mot mig.
Jag tar upp bikinioverdelen igen. Nej, det har gdr inte. Jag kan faktiskt
inte visa mig for andra manniskor sa har. Sa har... Med en kropp som
borjar visa sina forsta alderstecken. Med brést som inte har sett solljus
pa manga, manga ar. En lekamen med benig rumpa, taniga ben, adriga
lar, en mage som trots min spinkighet anda putar ut och har ett stort
arr efter kejsarsnittet med William. Jag ar precis pa vag att lagga mig
ned igen, nar William smyger upp bredvid mig och l&gger sin lilla

hand i min.
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,,Bada, mamma?‘

,Ja, William. Nu badar vi.“ Han sldpper handen och rusar forbi
mig och rakt ned i vattnet. Stannar dar det &r grunt. Jag skyndar mig
ned i de boljande, doljande vagorna som déljer kropp. Tar skydd i det
glittrande vattnet som svéljer mig och mina bara brost.

Det svider till nar den solvarna huden moéter ytan. Jag slanger
huvudet bakat och doppar haret. For handerna éver ansiktet och torkar
vattnet ur 6gonen. Det &r hérligt. Men jag har fortfarande inte tagit av
mig mina bikinitrosor.

Patrik, som fortfarande har badbyxor, gor oss sallskap och tar
tag om min midja. Han lyfter upp mig och jag kanner hur jag blir latt i
vattnet. Vi badar och frustar och leker och simmar en stund och
anstranger oss for att inte krocka med nagon av de nakna kropparna

som badar en liten bit ifr&n oss.

Efterat ligger vi utmattade pa vara handdukar. Patrik med ett leende
pa lapparna, jag med tarar i 6gonen. For jag vet att det inte var det har
Monika menade. Jag har fuskat.

Bada naken pa en nudiststrand.

Naken, inte i bikiniunderdel. Varfor ska det vara sa svart?
Varfor kan jag inte gora nagot sa simpelt for Monikas skull? Nu maste
jag lata den forsta punkten pa listan vara ofylld, ofullstandig. Jag ar
ofullstandig. Jag ar inte som Monika modig. Jag stoppar en tar som

letar sig nedfor min kind medan Patrik letar efter min hand i sanden.
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Jag later honom halla den medan jag haller ett vakande 6ga pa
William, samtidigt som jag undrar hur allt kunde bli sa har.

”Han dér borta”, viskar Patrik och pekar pa en naken man med
bandana i pannan.” Ar han inte lite lik Erik?”

Jag nickar och kanner en dnnu starkare férnimmelse av svek.
Kéanslan av att inte klara av att fullfélja, inte ens nér jag akte upp till
Erik pa Galpnaset den dar gangen. Néar jag var tvungen att beratta for
honom om Monika.

"Det dar ar inget du kan séga pa telefon, Eva. Det forstar du
vdl?” hade Patrik sagt, och han hade ju rétt. Jag behovde beritta for
Erik om Monika 6ga mot 6ga, &ven om jag hade gjort vad som helst
for att slippa. Dessutom hade jag lovat att ge Erik brevet. Brevet som
Monika hade skrivit.

Patrik hade forst erbjudit sig att folja med, men jag behdvde
gora det ensam. Sa fem dagar, tre timmar och fyrtiotre minuter efter
att Monika forlorat kampen mot tumdéren dar i mitt gastrum hade jag
stoppat det vita kuvertet i min ryggséck och hoppat in i bilen. Hade en
gang gett mig av mot Halsingland och de blanande bergen, som da var
tackta av vit, pudrig sno.

Jag ser mig omkring pa nudiststranden. Ingen tittar langre,
Ingen ser oss dar i sanden eller tittar konstigt pd oss. De nakna
kropparna badar eller star och pratar i klungor. Sanden hettar i solen,
men far mig &ndad att huttra till av minnet av den kalla, klara
vintermorgon nér jag korde de trettio milen som i en dimma. Jag
minns inte ens vad jag tankte pa da jag minns inte om jag hade radion

pa — jag vet bara att jag korde forbi Uppsala — Gavle — Tonnebro —
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Kilafors. Anda upp till Galpnaset. Jag stannade inte ens for en kopp
kaffe pa vagen, for jag visste att om jag gjorde det sa skulle jag angra

mig och vénda tillbaka.

Istallet kérde jag mil efter mil pa frostbitna vagar och nér jag antligen
nadde fram till den rosa-vita kyrkan i korsningen och tog vanster dver
bron hade mina ben varit sa stumma att jag knappt hade kunnat rora
dem. Och annu varre blev det nar jag kérde upp pa gardsplanen och
sag Erik sta och skotta sno dar ute. Men jag minns varenda detalj i
hans forvantansfulla ansikte nér det sprack upp i lycklig férvantan, jag
minns hur hans 6gon I6s och hur hans andedrékt skapade sma immiga
moln nér han slappte skyffeln och sprang fram mot bilen.

”Hej Eva! Vad roligt! Men ... Vad ...” Han stannade tvirt. Har
du inte Monika med dig? ”

”Hej Erik. Nej. Jag &r ... ensam den hir géngen.” Jag hade
forgéves forsokt lindra besvikelsen som redan fanns dar i hans 6gon,
men han samlade sig snabbt.

"Jaha. Ja, men kul att se dig! Kul att se dig! Ar ni ... Ar du ute
och aker lite?”

”Ja, det kan man siga. Jag maste fa prata med dig.”

"Javisst, kom in, kom in. Kyligt idag. Vill du ha en
kaffeslurk?”

”Ja, tack. Gérna.”

Vara steg hade knastrat i snon pa samma sétt som sanden
knastrade under sanden nér jag sprang mot vattnet nyss. Och jag hade

precis samma starka impuls att vdnda mig om och fly.
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Men istéllet hade jag foljt med Erik in i hallen dar han tog min
kappa och plotsligt var det for sent att angra sig, a&ven om varje rorelse
han gjorde, gjorde ont i mig. Han hade stampat av snoén fran sina
grova stovlar pa dorrmattan, tagit av sig handskarna och hangt upp
dem 6ver elementet, dragit av sig sin skoteroverall och héngt upp den
i det angrédnsande pannrummet for att torka i varmen, flyttat undan
nagra jackor fran krokarna under hatthyllan for att gora plats at min,
tagit min halsduk och héangt den pa en annan krok, dragit handen
genom haret och gett mig annu en stor bamsekram.

”Det var verkligen ldnge sedan, det! Hur har du haft det?”

”Sa dar.”

”Jaha, okej. Har du hort ndgot fran Monika?”

”Nej, inte direkt. Jag ska forklara. Kom sa sitter vi oss.”
| koket hade inte en enda pryl foéréandrats sedan jag hade varit dar sist
med Monika 6ver sommaren. Stdvan med bestick stod fortfarande
ovanpa vedspisen, katten Missan lag som forut i kokssoffan och
spann, nubbeglasen skymtade j det allmogemalade hdrnskapet och
rummet doftade som vanligt av smorkaka.

”Jag har bakat, ja.”

”Ja, jag kénner det, det doftar ljuvligt. Véntar du besok?”

”Nej, inte d4. Jag hade bara trikigt. Men en vet ju aldrig nir en
far géster.” Han blinkade at mig och jag forstod genast vilken gést det
var han egentligen vantade pa. En gast som aldrig mer skulle komma.
Men det visste han inte &n.

”Och kaffet dr nybryggt.”
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Jag hade suttit tyst och studerat hans rorelser dér i kdket. Nervosa.

Yviga.

FOr ibland vet hjértat redan det som hjarnan &nnu inte hunnit
uppfatta — och Eriks hénder hade darrat svagt ndr han satte fram fatet
med smakakor pa bordet. Hans blick hade flackat nar han hamtade
den nybakta smorkakan och stéllde den framfor mig, precis utom
rackhall. Och nar han serverade oss kaffe i de smablommiga kopparna
hade hans hand darrat sa mycket att han spillde pa linneduken och var
tvungen att hamta en disktrasa for att torka upp det vérsta.

”0j, forlat.

”Ingen fara alls. ”

”Det finns kaffe kvar till patar i alla fall. Om du vill ha sen? ”

Han hade in i det langsta klangt sig fast vid hoppet att mitt
besok den gangen bara var en artighetsvisit. Som om jag bara skulle
smaprata lite, dricka upp mitt kaffe och sedan aka hem. Att allt var
precis som det skulle. Men han hade glomt fraga om jag ville ha
mjolk i kaffet.

()

Jag vaknar med ett ryck och kénslan av att rytmiska vagor fortfarande
gungar mig, men nér jag tittar upp ser jag bar ett par vita takplattor.
Jag ligger stilla i en sjukhusséng meg krispiga, valdoftande lakan.
Rummet &r lugnt, helvitt och dodstyst. Borta vid garderoben ligger en

vit badhandduk och ett par flip-flops som jag inte k&nner igen. Mitt
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har &r torrt igen, huvudvarken &ar knappt kannbar och jag har klader pa
mig. Borta pa ett bord vid dérren star tva vita rosor i en vas. Ar jag
dod? Jag ser mig om, men det finns ingen att fraga, sa jag reser mig
upp 1 panik. Var &ar Patrik? William? Var ar min familj? Plotsligt
langtar jag sa intensivt efter William att jag inte vet vart jag ska ta
vagen. Langtar efter hans mjuka lockar, hans icke-domande blick,
hans kravldsa kramar. Vill halla honom hart och aldrig slappa.

Jag trycker pa en knapp bredvid sangen. Hor hur det ringer i
korridoren. Det tar ett par minuter innan en skoterska kommer in i
rummet.

Yes?”

"Where is he? My familj? Min ... family?” Jag ser tarogd pa
skoterskan som bojer sig 6ver mig och jag griper tag i hennes axel,

men hon fangar min hand och lagger den lugnande tillbaka pa técket.

”No problem. Everything okey.”

Vada okej? Var ar de? Vad har hant? Var ar William?

”Eva!” Patrik kommer inrusande i rummet och ger mig en
snabb kram. ”Patrik! Vad hinde?”

”Nagon hittade dig medvetslds pa stranden. | vattnet. De tog
med dig hit till sjukhuset. De ringde mig precis.”

”Gjorde de?”

»Jag har varit jatteorolig. Varfor forsvann du bara igar? Vi

letade efter dig Overallt, ringde till och med polisen.”

46



”Polisen?”

”Ja, men de ville inte borja leta. De ville vénta tills det blev
morgon. Jag forsokte forklara ... att du inte brukar forsvinna sa hér!”

”Var ar William?” Jag ser mig oroligt omkring igen.

”Han leker med Aksel en stund.”

Jag blir sa lattad att jag vill grata. ”Hur mar han?”

“Han ar okej. lgar sa jag till honom att du sov hos Aksels
foraldrar for att du var dalig i magen, men han kanner anda pa sig att
nagot ar fel. Han har sovit oroligt hela natten. Men han blev gladare
idag, nér jag sa att jag skulle trdffa dig och att det inte var ndgon fara.”

”Okej, bra.”

Jag lutar mig tillbaka mot kudden. Varfor gor det sa ont i
huvudet?

Patrik sdtter sig ned vid sdngkanten. “Eva, vad héinde
egentligen?”

”Jag vet inte.” Och det gor jag inte. Jag vet inte vad som
hande. Jag minns bara Patriks min. Och tabletterna. Tabletterna som
jag snodde fran Aksels ... Trine. Huvudvarken. Den hemska,
sprangande huvudvarken.

Skoterskan kommer in igen och kontrollerar nagra slangar,
mumlar nagot till Patrik pa spanska och gar sedan ut ur rummet.

”Vad sa hon?”

”Att du fir ligga kvar hdr for observation dver natten, men blir
utskriven imorgon bitti. De tror att du kan ha tagit ndgon slags

overdos, om jag forstédr det rétt.” ”Overdos?” Jag rodnar.
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”Ja, visst dr det kndppt? Jag har forsokt forklara att du inte
brukar ta en Alvedon ens. Inte dricker. Att det sakert bara var att du
har varit dalig i magen och att det var darfor Margaritan gick rakt upp
i huvudet igar. Men de verkar inte forsta. Kanske ar det engelskan.”

”Helkonstigt.”

Han tror sa gott om alla, Patrik. Om mig. Tror att jag aldrig

skulle gora nagot sadant.

"Forlat att jag skrek at dig igdr”, fortsdtter han. Men du blev
verkligen jatteskum. Du sa saker som ...” Han ser sorgsen ut och réttar
till mitt vattenglas och en penna som ligger pa bordet framfor oss,
som for att ha nagot att gora. Nagot att koncentrera sig pa medan vi
pratar.

”Forlat. Jag maste ha ... Jag vet inte.”

”Det &dr ingen fara.” Han ser upp pd mig igen. Ser mig i
ogonen. “Jag dr bara glad att jag har hittat dig igen. De sa att du
badade?”

”Ja, jag ... Jag letade efter mina kldder.” Det dr ju vildigt ndra
sanningen i alla fall.

I vattnet?”

”Tja, eller ...”

Han skakar pa huvudet. ”Gor inte sd igen, Eva. Jag ... vi ... vi
blev superoroliga. William ocksd, han markte ju att nagot var fel och
du vet hur han blir d&. Jag var tvungen att ga tillbaka till rummet efter
middagen, han forsokte slé till Aksel nér han frdgade var du var.”

”Forlat, Patrik. Verkligen. Forlét.”
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»Jag ar ocksa ledsen, ledsen om jag sa nagot som kunde antyda
... Jag menade inte att ...”

Vad sa han mer igar? Vad sa jag?

En signal ljuder fran hans telefon. Han tar upp den och haller
handen for displayen. Jag svaljer.

”Nu gor vi de hir sista dagarna till vara.”

Jag nickar. Kanske kan jag klara av det nu. Att latsas. Att se at
andra hallet. Kanske gar det den har gangen ocksa?

”Men forst fir du ligga kvar hir. Sen dker vi hem.”

Hem. Hem som i hallen som luktar Maja. Som i kdket dar det
alltid finns en tom stol vid koksbordet. VVardagsrummet som kan hela
var historia. Och plotsligt vill jag bara aka hem. Gomma mig under
tacket. Ligga dar tills jag kan ga upp och vara en ny manniska. En
glad, n6jd manniska. Jag ska borja skratta. Le. Laga mat. Borja jogga.

Jag ler mot Patrik néar han gar mot dorren. Vi ses senare da?”

”Ja, jag kommer forbi igen med klader, tidningar och nagot
fran buffén om en liten stund. Sa att du Overlever natten.” Han
blinkar. Jag blinkar tillbaka.

“Tack. Och du ta med en sadan dar ananas doppad i choklad.
Och jordgubbar. Och apelsinjuice. Jag ir jittesugen pé apelsinjuice.”

”Inte en Margarita da?”

”Haha. Kul.”

Han kastar en slangkyss fran dérroppningen, en slangskyss som inte
sager halften sa mycket som den som Myrna gav, men jag forsoker

tanka att det inte gér nagot. Att det anda racker. Att det far vara nog,
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att jag far ndja mig. Varfor skulle jag inte gora det? Vem &r jag att
krava mer? Jag blir alldeles kall dar i sangen nér jag tanker pa hur jag
betett mig de senaste dagarna. Pa mitt misslyckade forsok att Vara
Monika. P4 min sjalviska langtan efter beréring. Vad trodde jag
egentligen? Och tabletterna ... Hur dum far man bli? Stackars Wille,
han maste ha varit jatteorolig Hur kunde jag gora nagot sadant mot
nagon som behdver mig? Men mest av allt inser jag att det faktiskt ar
jag som behdver honom. Jag behéver honom sa himla, himla mycket.
Léattad over insikten att jag lever, lutar jag mig tillbaka mot
kudden och véntar pa att Patrik ska komma tillbaka med tidningar och
godsaker. L&gger mig ned och forsoker att k&nna mig lyckligt lottad,

trots den dova smartan i huvudet.

Nar jag vaknar igen ar det tyst och morkt. Jag hor nagon viska lagt pa
spanska i korridoren utanfor. En lampa lyser svagt i ena hdrnet.
Mobilens klocka visar halv tolv pa natten och jag tittar mig omkring i
rummet for att se om Patrik varit har och lamnat nagot. Men bordet &r
tomt. Bara muggen och pennan &r kvar. Jag trycker pd knappen invid
sjukhusséngen.

”Have my husband been here again?” fragar jag den barska
skdterskan som kommer och tittar till mig.

”No, not yet. No problem”, sdger hon ointresserat, kollar min

puls, nickar godkannande och gar darifran.

Vada inga problem? Var ar han? Var ar Patrik? Han kan inte komma

sa har sent, for William sover nu och han kommer inte kunna lamna
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honom ensam pa hotellrummet. Men varfor kom han inte tidigare?
Har det hant ndgot med William? Jag slar Patriks nummer i mobilen
men blir bara skickad direkt till mobilsvar. Konstigt. Han brukar
aldrig stdnga av sin telefon.

Jag tittar fragande pa muggen pa bordet som om den kunde ge mig
svar. Forsoker stirra pa dorren for att fa den att 6ppnas. Som om jag
med tankekraft kunde fa Patrik att kliva in genom den med sitt
nonchalanta leende och 6verréacka mig apelsinjuice och tidningar. Vad
som helst att distrahera mina tankar med, sa att jag slipper tanka pa

det jag aldrig kommer fa.

Jag vénder mig mot fonstret, men allt jag ser ar ett skrdmande
maorker som sprider sig vidare till magen. Jag blundar och tvingar mig

mig sjalv att somna om med tinningarna vérkande.

6.2. Oversattningar till kroatiska
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Kad b sv juci Jednostavio

nestall...

. prosinca 2019.
Clanak iz forskning.se
Tema: Okolis 1 klima, Drustvo 1 kultura

S obzirom na klimatsku krizu, vjerojatno su neki pomislili da bi bilo
najbolje kad bi svi ljudi jednostavno nestali s lica Zemlje. Mjesta
napustena u zurbi daju naslutiti kako bi takva buduénost izgledala.

Svaka Cast zombie filmovima i apokaliptiénim snimkama, no slika
postapokalipticnog druStva koje znanstvenici prezentiraju nije nista
poput onoga to je Hollywood do sada proizveo. Cinjenica je da, kada
bi ljudi nestali s lica zemlje, iz kojeg god razloga, Zivot bi se prilicno
brzo normalizirao. Naravno, za sve osim za ljude.

— Najprije dolazi do kvarova na strojevima diljem svijeta. Nakon toga
slijede procesi koji se odvijaju sporije. Zapravo, ne moramo ni
nagadati, ve¢ si to¢no mozemo predociti situaciju na primjeru
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Cernobila, koji stoji napusten 30 godina, kaze Per Ahlberg, profesor
evolucijske biologije sa Sveucilista u Uppsali.

Zgrade ¢e uskoro biti odjevene u zelenilo

Vrlo brzo nakon hipotetskog nestanka ljudi sa Zemlje, dogodi se
upravo to da su podzemne Zeljeznice poplavljene zbog
nefunkcionalnih sustava odvodnje. Nakon tri dana, posljednji put
zvoni Big Ben, koji se nekad ru¢no namotavao svaka tri dana.
Otprilike u isto vrijeme gorivo istjece u generatorima za nuzdu koji
pumpaju rashladnu vodu u nuklearnoj elektrani, Sto znaci da ¢e se u

Brzim googlanjem slika s upitom "Cernobil danas" dolazimo do
fasada kuca presvucenih vegetacijom iulica s pukotinama iz kojih
izviru Cuperci trave. Ali ¢ak i ako je povrsno propadanje brzo proslo,
trebat Ce tisu¢e godina da takav moderan grad u potpunosti proguta
priroda.

— Grad napravljen od drva moze nestati za samo nekoliko desetljeca
jer zgrade trunu i propadaju, ali kamen i beton uglavnom traju vjecno.
Rekao bih da treba pro¢i nekoliko tisu¢a godina prije nego Sto
,,kameni grad“ poput Manhattana ili Stockholma potpuno prozdere
Suma.

| to pod pretpostavkom da se kameni grad ne nalazi u suhom
okruzenju kao Sto je pustinja. U takvom okruZenju zgrade mogu
opstati puno duze, samo pogledajte piramide sagradene prije vise od
4000 godina.
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Zgrada tvornice u napustenom gradu Pripjatu, smje$tenom u ogradenoj zoni oko Cernobila.

Ekocid - kada ljudi ¢ine zlo€ine protiv prirode

Danas mnogi podrzavaju ideju da se uniStavanje stanista, ekocid,
klasificira kao medunarodni zloc€in 1 izjednaci s genocidom, zlo¢inima
protiv ¢ovjecanstva i ratnim zlo¢inima. U tom bi slucaju bi ljudi mogli
biti izvedeni pred Medunarodni kazneni sud u Haagu (MKS) zbog
zloCina protiv prirode.

Koncept ekocida nije niSta novo. Prvi ga je upotrijebio botanicar
Arthur Galston koji je otkrio koja se kemikalija skriva iza herbicida
»Agent Orange* koji su Sjedinjene Drzave koristile tijekom
Vijetnamskog rata kako bi prouzroc€ile oskudnu vegetaciju i ogranicile
dostupnost jestivih biljaka u ratnim podru¢jima. Ranjeno je ili
ubijeno pola milijuna ljudi, a mnoga su djeca rodena s
malformacijama kao rezultat izloZenosti.

Kada je sredinom 90-ih usvojen Rimski statut, temeljni dokument
MKS-a, ekocid je zamalo usao u ugovor zajedno s ostalim zlo¢inima
protiv covjecnosti, no nekoliko je zemalja stavilo veto u obranu svojih
ekonomskih interesa. Jedanaest zemalja kodificiralo je ekocid kao
zlo¢in u svom nacionalnom zakonodavstvu. Medutim, uniStavanje
staniSta zasad nije zabranjeno medunarodnim pravom.




Zivotinje post-ljudskog svijeta

Sto se ti¢e Zivotinja koje ostaju nakon nestanka ljudi, Cernobil nam i
dalje moze posluziti kao primjer. Danas znamo za nekoliko
istrazivanja koja su pokazala da je daleko najve¢i nenamjeran
eksperiment s ljudskim nestankom predstavljao uspjeh za druge
sisavce, ptice i biljke. Razlog tomu je to Sto vise nema ljudi koji ih
istrebljuju.

Prema rijeCima Serena Faurbyja, istrazivaca s Odjela za biologiju i
znanost o okoliSu na SveuciliStu u Goteborgu, Zivotinje se ne moraju
brinuti ni o zraenju jer jednostavno ne zive dovoljno dugo da bi
patile od komplikacija povezanih s zra¢enjem. Zivotinje koje se
nalaze u blizini topljenja jezgre umiru odmah ili bivaju ozlijedene.
One koje su pogodene zraCenjem nemaju vremena za reprodukciju
prije nego Sto umru. Ipak, nove ¢e zivotinje naseliti to podrucje i
zivjeti dobro unato¢ zracenju.

Vegetacija ¢e takoder biti naruSena odmah tijekom 1 nakon eksplozije.
Puno ¢e toga izgorjeti, no biljke se prilagodavaju bolje od sisavaca te
mogu stvoriti nove stanice i regenerirati se.

Risovi i vukovi slobodno lutaju

Zbog odsutnosti ljudi, u Svedskoj bi takoder doslo do enormnog
porasta broja zivotinja; primjerice, risovi, medvjedi i vukovi izlazili bi
iz Suma. Putem biste vjerojatno naiSli na domacu stoku — ve¢inom na
konje, ali mozda i na poneku kravu koja bezumno pokusava prezivjeti
bez ljudske pomoc¢i.

— Intuicija mi govori da bi se konji bolje snasli od krava. Danas su
nase Svedske krave toliko pripitomljene da bi tesko preZivjele bez
pomoc¢i ljudi. Naravno, postoje i druge pasmine koje bi se zasigurno
pokazale izdrZljivijima i razvile u novu vrstu pragoveda, kaze Seren
Faurby.
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Nadodaje i da ne bismo smyjeli zaboraviti Zivotinje koje bi u ljudskoj
odsutnosti uspjele pobjeci iz zooloskih vrtova. Iako bi zivotinje u
akvariju Skansen vjerojatno tesko podnijele hladnocu, Zivot na sjeveru
moze savrSeno odgovarati i leopardima i lavovima, pod uvjetom da
imaju hrane (koje bi po svoj prilici trebalo biti dosta, uzevsi u obzir
sve te zalutale krave).

— Na primjer, hijena je tijekom posljednjeg ledenog doba bilo i u
Europi. Danas ih ima samo u Africi, ali nekada su Zivjele u
podrucjima nalik na tundre.

Dok se mnoge Zivotinje uspijevaju snaci, ima i onih kojima je to prava
borba. Na primjer, obi¢ni smedi Stakori drasti¢no bi se smanyjili jer ih
ljudi vise ne bi opskrbljivali hranom. Isto vrijedi i za kuéne miseve i
domace golubove koji su se prilagodili Zivotu bliskom ljudima.
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Krajolik koji nikada ne mozemo vidjeti

Logicno je za zakljuciti da ¢e velik dio krajolika biti Suma, a to je
vjerojatno i slucaj — 0sim ako se ne pojave biljojedi koji pasuci
otvaraju krajolik. Ipak je vjerojatno da ¢e Sumu barem djelomi¢no
zamijeniti otvorene povrsine.

— U Europi su prije obitavali veliki biljojedi poput mamuta,
pragoveda, stepskih bizona i divljih konja koji su kr¢ili put, no buduéi
da smo ih istrijebili, rezultat je bio guséi Sumski okolis. Danasnji
europski krajolik umjetno je stvoren. Kada bi se divlji konji i goveda
uspjeli nastaniti, stvorilo bi se okruzenje koje mi ljudi nismo vidjeli
nekoliko tisuc¢a godina, kaze Per Ahlberg.

Homogene plantaze drveca koje su uobicajene gotovo svugdje u
svijetu s vremenom bi se pomijesale s drugim vrstama vegetacije, a u
Europi prakticki imamo i model kako bi takva prasuma trebala
izgledati na primjeru Nacionalnog parka Bjelovjeska Suma u Poljskoj
i Bjelorusiji.

Zagadivaca se nije lako rijesiti

Rusevine i kipovi svakako su najpoznatije ostavstine, no za sobom ¢e
ljudi ostaviti 1 nesto drugo, nasljede koje ¢e 1 dalje biti tu i nakon $to
se posljednji kameni grad iS¢ezne. Najveca je ostavstina povecan
sadrzaj ugljikovog dioksida u atmosferi, za koji Per Ahlbergu smatra
da nece pasti na predindustrijsku razinu prije nego Sto prode nesto
viSe od 100 000 godina.
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— Globalno zagrijavanje uzrokovano ljudskim emisijama uglji¢nog
dioksida vjerojatno znaci da se nece dogoditi sljedece ledeno doba,
koje bi zapravo trebalo poceti za nekoliko desetaka tisuc¢a godina.

Mozda je i sretna okolnost Sto ¢e se to oduljiti jer ¢e tada Zemlja,
nadamo se, imati dovoljno vremena za razgraditi sve te milijune
opusaka koje su ljudi bacili na tlo. Prema Casopisu Keep Sweden
Clean, sami se opusak razgradi za pet godina, no ostaje u tlu tisucama
godina u obliku mikroplastike. Smatra se da €ak i staklo 1 metal izdrze
stotine, pa 1 tisuce godina.

Bica koja ¢e nakon nas lutati Zemljom takoder ¢e se morati nositi s
teSkim metalima, ukljucujuéi zivu, olovo 1 piralen, koji su se
nakupljali u zemlji izmedu nekoliko stotina do milijuna godina. No,
barem nece dolaziti do stvaranja novih toksina.

Koraljni se greben oporavlja

Bas kao i na kopnu, nestanak ljudi utjecat ¢e i na Zivot ispod povrSine
vode. Budu¢i da vise nema nikoga tko bi sjekao Sume, vegetacija se
povecava Sirenjem Suma po napusStenim poljoprivrednim zemljistima,
Sto rezultira povecanjem unosa ugljikovog dioksida iz atmosfere
(stabla na sebe vezu ugljikov dioksid). Kad biljke preuzmu vlast, iz
zemlje se takoder oslobada manje nutrijenata kao $to su dusik i fosfor
te se time smanjuje eutrofikacija nasih jezera i mora.
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Prema njegovim rije¢ima, s obzirom na to da je doSao kraj
negativnom utjecaju industrijskog ribolova, kao i emisijama toksina,
nece trebati puno vremena da se diljem svijeta populacije riba
oporave. Trajni i opasni toksini ipak bi dugo ostali u tlu i sedimentu,
no ne bi se oslobadale nove opasne tvari koje stvara ¢ovjek.
Naposljetku, bitno je spomenuti i da bi se povecala 1 interakcija
izmedu vrsta.

— Zivotinje i biljke ne bi vise bile samo pod utjecajem ljudi, ve¢ pod
utjecajem nekoliko vrsta. To bi dovelo do jaceg pritiska selekcije, Sto
doprinosi povecanju bioloSke raznolikosti. Umjesto smrtnosti vrsta,
do¢i ¢e do povecanja broja vrsta.

Seren Faurby sazima ono o ¢emu vjerojatno trenutno razmisljate:

— Zivot je bio zaista sjajan prije nego $to smo se mi ljudi pojavili i bit
¢e zaista sjajan ako nestanemo.

Napisala Izabella Rosengren za forskning.se
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Instalacija robotske kosilice

VIDEO UPUTE

VRT

Zelenija trava, ravnomjernija kosnja i minimalan napor -
robotska kosilica uistinu je najbolji prijatelj svima koji imaju vrt.
Jedino Sto trebate napraviti je instalirati robotsku kosilicu tako
da bude prilagodena upravo vasem travnjaku. Ako to ispravno
napravite, mozZete udobno sjesti u svoju leZaljku i pustiti kosilicu
da se pobrine za ostalo. Ovdje ¢éemo vam kroz video i tekst upute
pokazati kako jednostavno instalirati robotsku kosilicu.

Vasa robotska kosilica pretvara odrzavanje vaseg travnjaka u istinski,
i jednostavan, uzitak. Robotska kosilica od vas zahtijeva minimalan
napor, a vas travnjak ostaje u najboljem izdanju zahvaljuci
kontinuiranoj kosnji. Zapravo, jedino za §to trebate uloziti malo vise
truda je instaliranje robotske kosilice za vas vrt. Ako to na poc¢etku
ispravno napravite, kasnije mozete samo sjesti i pustiti robotsku
kosilicu da obavi svoj posao. Instaliranje ne mora biti tesko, zato je tu
i jednostavan vodi¢ u 10 koraka kako instalirati robotsku kosilicu.

1. Nacrtajte skicu svoga vrta

Da biste olaksali instalaciju 1 bili sigurni da je sve ispravno od samog

pocetka, dobro je napraviti skicu vlastitog vrta. Oznacite kucu,
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cvjetnjake, prolaze i druga podrucja koja treba razgraniciti. Razmislite
kako bi robotska kosilica mogla nesmetano prolaziti kroz vrt.
Oznacite gdje smjestiti postaju za punjenje (tocka 2), otoke (tocka 5),
kako ¢e grani¢na zica omedivati prostor (toc¢ka 3) i kamo povuéi i

spojiti zicu za vodenje s grani¢nom zicom (tocka 6).

Gras: 800 m2
Tomt: 1300 m2

2. Postavite stanicu za punjenje

Stanica za punjenje Salje signale grani¢noj zici i Zici za vodenje te

osigurava punjenje robotske kosilice po potrebi. Stanica za punjenje
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treba biti smjestena u sredini vrta. Takoder se pobrinite da se u blizini
nalazi elektri¢na uti¢nica. Stanica za punjenje treba biti na travnjaku,
a ne izvan ruba travnjaka. Pripazite da imate dva metra prostora bez
prepreka sa svake strane i ispred stanice za punjenje. Iza stanice za
punjenje nije vazno nalaze li se prepreke, poput zida ili hodnika.

Mjesto u sjeni je poZeljno, ali nije nuzno.

3. Postavite grani¢nu Zicu

Granicna je zica kabel koji oznacava podrucje u kojem ¢e robotska
kosilica kositi. Krenite od stanice za punjenje i ostavite oko 50 cm
kabela uz stanicu za punjenje za kasnije povezivanje. Svaka prepreka

u vrtu treba se nalaziti na odredenoj udaljenosti od grani¢ne Zice:

Cvrsti zidovi: 30 cm.

Cvjetne gredice i povrtnjaci: 20 cm.

Sljunéane staze: 20 cm.

Jezerca 1 vodene povrsine: Takoder provjerite je li rub povisen kako
biste bili sigurni da kosilici necete prirediti kupku

Prolazi od tvrdog materijala, poput ploCica i asfalta, u razini s

travnjakom: 5 cm.

Puteljke od kamena, betona ili asfalta koji su u razini s travnjakom i
prolaze kroz vrt ne treba oznacavati. Kosilica lako moZe prolaziti

preko njih.
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Drvece takoder nije potrebno obiljezavati jer senzori robotske kosilice
prepoznaju stablo kada se kosilica sudari s njim pa se tako kosilica
okrene i nastavi u drugom smjeru. Krhkija stabla i grmlje trebaju biti

oznaceni kao otoci (vidi tocku 5.).

Kad se vratite do stanice za punjenje, opet ostavite cca. 50 cm kabela

Ovaj visak sluzi za povezivanje (vidi tocku 7).

y
y
>
4
d
q
)

4. Grani¢na Zica poloZena tik uz tlo
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Zica se uévrsti za tlo pomoéu isporudenih spajalica. Spajalice se
postavljaju u razmacima od oko 70 cm. Medutim, ako je travnjak
neravan, mozda ¢e biti potrebno bliZe postaviti spajalice. Zica nikako
ne smije visjeti u zraku, tada postoji rizik da ¢ete je prekinuti. To
mozete izbjec¢i postavljanjem dodatnih spajalica. Grani¢nu zicu

prekrije trava nakon nekoliko tjedana.

Ako imate izrazito neravan vrt ili ako ve¢ na pocetku ne Zelite da se
vidi zica, moZete je ukopati. Napravite utor lopatom ili kutnom

brusilicom i postavite zicu na dubinu od oko 2 centimetra.

5. Napravite otoke oko prepreka

Ako na travnjaku imate grmlje ili gredice kao otoke, i njih treba
oznaciti granicnom zZicom. Pogledajte na svom nacrtu (tocka 1) gdje je
najbliza tocka grani¢noj zici. Zatim povucite grani¢nu zicu ravno iz
ove toCke do otoka. Nemojte srusiti spajalice - iste spajalice ¢e se
koristiti na povratnom putu do grani¢ne zice na vanjskom rubu
travnjaka nakon oznacavanja otoka. Postavljanjem grani¢ne Zice ispod
istih spajalica osiguravamo da je zica dovoljno blizu tlu da je robotska
kosilica ne vidi kao prepreku, ve¢ prelazi preko nje.

Postavite petlju na prikladnu udaljenost od prepreke na otoku (vidi
tocku 3).

Grani¢na Zica se smije se ispreplitati. Krenite od vanjskog ruba
travnjaka, ravno do otoka, oko otoka i natrag s druge strane prepreke,
sve do vanjskog ruba travnjaka, nakon Cega se nastavlja s

oznaCavanjem vanjskog ruba travnjaka.
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6. Postavljanje vodilice

Zica za vodenje je kabel koji je robotskoj kosilici potreban za
povratak do stanice za punjenje kada je kosilicu potrebno napuniti ili
je zavrsila s koSnjom. Kada izradujete skicu vrta (pogledajte tocku 1.),
oznacite mjesto ili mjesta u vrtu koja su daleko od stanice za punjenje.
Na tim mjestima trebate napraviti petlje s cca. dodatnog kabla od 20
cm pri polaganju grani¢ne Zice (to¢ka 3). Zica za vodenje bit ¢e
priklju¢ena na ovu petlju.

1z stanice za punjenje pocnite izvlaciti zicu za vodenje 1 ostavite
otprilike 50 cm kabla uz stanicu za punjenje. Nakon toga izvucite

kabel dva metra ravno iz stanice za punjenje prema oznac¢enom mjestu
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na zici za vodenje. Postavite zicu sa spajalicama, i ovdje ostavite
priblizno 70 cm meduprostora (vidi tocku 3.).

Presijecite petlju koju ste napravili na grani¢noj zici i skratite
razvucenu zicu za vodenje. Uzmite plavi spojni prikljucak koji ste
dobili u paketu i umetnite svaku od navedene tri zice u odgovarajuce
otvore. Provjerite jesu li Zice umetnute do Kraja. Stisnite spojni
priklju¢ak obi¢nim klijestima ili papagajkama. Nakon toga pri¢vrstite
spojni prikljucak spajalicama, po moguénosti s vanjske strane
granicne Zice.

Ako je vas vrt podijeljen na nekoliko podrucja izmedu kojih robotska
kosilica ne moze prolaziti, npr. zbog §ljunéanih staza ili stepenica,
moze se napraviti nekoliko zona. Njih se takoder oznacuje grani¢nom
zicom koja se spaja na glavnu petlju. U tom je slu¢aju potrebno

prenositi robotsku kosilicu izmedu razli¢itih zona.

7. Spojite Zice na stanicu za punjenje

Sada se na stanici za punjenje nalaze tri zavrsetka kablova: jedan
pripada zici za vodenje 1 dva su zavrSetka grani¢ne Zice, iz razli¢itih
smjerova. lzmjerite to¢no onoliko Zice koliko je potrebno za spajanje
na stanicu za punjenje. Pri¢vrstite priklju¢ne konektore koji dolaze

zajedno sa Zicama, a zatim odreZite viSak Zice.

Zatim prikljucite konektore na stanicu za punjenje. Bitno je da su

krajevi zice za vodenje umetnuti u odgovarajuce utore; zZica koja s
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lijeve strane u pripadajudi utor, onaj desne strane u drugi. Utor za zicu

za vodenje je oznacen.

8. PricCvrstite stanicu za punjenje

Nakon $to prikljucite sve zice, vrijeme je da stanicu za punjenje
priévrstite na tlo pomoc¢u isporucenih vijaka. Stanicu za punjenje
pricvrstite okomito na rub travnjaka (kao 1 Zicu za vodenje). Provjerite

jesu li zice priklju¢ene dovoljno ¢vrsto kako ne bi doslo do oStecenja.

9. Ukljucite u struju

Sada prikljucite kabel za napajanje u najblizu zidnu uti¢nicu. Pazite da
se kabel za napajanje ne nalazi na povrsini za koSenje. Kosilica se

sada moze puniti 1 uskoro ¢e biti spremna za koSenje vaSeg travnjaka.

10. KoSnja moZze poceti!

Za prvi bi put bilo dobro vidjeti kako se kolica snalazi u vrtu: uspijeva
li prijeci sve prepreke ili postoji mjesto kojemu ne moze pristupiti? U

ovom drugom slucaju potrebno je napraviti prilagodbe u instalaciji.

Ovdje Cete pronaci sve nase robotske kosilice 1 pakete.
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Samo danas

Pronalazimo stanicu za unajmljivanje bicikala i odabirem dva koja
solidno izgledaju. Patrik ¢eznutljivo gleda mopede, ali ja odlu¢no
odmahujem glavom.

»T1 idu prebrzo, to nije za Williama.*“ Patrik rezignirano
uzdahne, a mi platimo i popnemo se na bicikle. Pedaliranje duz
Setnice pobuduje u meni jedan sasvim drugaciji osjecaj. Osjecaj
slobode i zivosti. Tada shvatim da od malena nisam vozila bicikl bez
kacige. Kad sam prilikom iznajmljivanja zatrazila kacigu, samo su me
zbunjeno pogledali i odmahnuli glavom.

,,Helmet? No, only for soldiers.”

Patriku je to bilo jako zabavno. "Only for soldiers”, nisam bas
sigurna da je to bila Sala.

Zabrinuto bacim pogled na Williama koji sjedi na sjedalu za djecu iza
Patrika. Nije li malo nakrivljeno? Trebali bi svakako imati dje¢ju
kacigu za najam, zar ne? No dobro, sad prestajem s time. Prestajem se
brinuti. Postoje 1 gore stvari od voZnje bicikla bez kacige. Gore stvari,

poput onoga §to ¢emo raditi vrlo brzo.

Prolazimo pokraj vise restorana i trgovina, koje su zasigurno nesto
slikovitije od onih pored naseg hotela. Jedna od njih ima velika
dvoriSna vrata 1 lijepo dvoriSte s fontanama i izloZzbom keramike.
Usred izlozbe krece se zlatni retriver, potpuno naviknut na turiste.
William Zeli stati 1 pomaziti psa, no ja ga sprije¢im i nastavljamo dalje
polako gazec¢i pedalama niz SetaliSte, uz trgovine pune lokalnih
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rukotvorina: izrezbareni drveni valjci za tijesto, glinene zdjele za
voce, svijetloplave akvarele...

Izgleda da restorani koji se nalaze tik jedan do drugog imaju
otprilike isti jelovnik, osim nekoliko iznimki engleskog ili ameri¢kog
naziva. Mozda bismo poslije mogli oti¢i na ruak u neki od njih;

nakon §to prekrizim prvu stavku na popisu?

Napokon stizemo do kraja SetaliSta 1 nakon $to smo presli jo§ jedan
dio puta na uskoj stazi izmedu dviju stijena vidimo plazu koja se
proteze ispred nas. U bijelom su pijesku tijela. Tijela koja se, potpuno

gola, kupaju, suncaju, razgovaraju, igraju.

Naglo zastanem i progutam knedlu. Patrik napravi isto.
Zabulji se u taj prizor.

,,Jesi li na ovo mislila?*
,»Da, nije 1i lijepo?*

"Em, da ... Da, jako je lijepo, samo ... oni su ..." Opet proguta.
"Onisu..."

"Ma, hajde."

Kao da je to obi¢an dan na obic¢noj plazi, zagazim u pijesak i
bacim bicikl u stranu. Hodam odmjerenim koracima ravno u gomilu
tijela koja me okruZuju. Prolazim pored velikih, malih, tankih,
debelih, visokih, niskih, ¢vrstih i mlohavih. | pored onih malo
premlohavih... Osje¢am kako mi se obrazi sve viSe crvene kako se

priblizavamo vodi — i to ne samo od sunca.
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Patrik tr¢i za mnom drze¢i Williama za ruku.

,»Eva, ¢ekaj... Jesi li... Jesi li sigurna da...*

,Da, Cula sam da bi ova plaza trebala biti najljepsa u ovom
kraju, procitala sam to u vodicu.

,»Valjda ne smeta to Sto su oni--?*

,,Goli? Ne, ne. Meni ne smeta, ali mislio sam da ti mozda...”

,Mislio §to?*

»Ma, ovo samo nije uobicajeno za tebe.*

Zadovoljno popravljam $esir i namignem mu.

On klimne 1 iznenadeno mi uzvrati smijesSak.

Ok, ok.*

Rasirili smo ru¢nike za plazu preko malog pjeS¢anog brdasca i
Patrik polako pocinje skidati kratke hlace i majicu, Gola su mu prsa
preplanula, u ljetnoj su verziji. ZamiSljeno ga milujem, a on mi
namigne i nasmije se, ali se uko¢i i po¢ne oklijevati kad je dosao red
na hlace. Ostavi ih na sebi.

,»Ona tamo teta nema majicu®, reCe William 1 pokaZze prstom.

,,Nema, istina.‘

,»Onda ni ja ne moram nositi majicu, mama?* William priupita
pun nade, a ja se neko vrijeme mucim oko toga pitanja.

"Da, u redu, ne moras je nositi."

"Juhu!" William se smije 1 tr¢i oko nas u svome ludom plesu
slobode.

Smijemo se.
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William sjedne na pijesak 1 pocne kopati rupu za opkop.
Sjetim se da smo zaboravili ponijeti njegovu lopaticu, no on presipa
pijesak rukama i €ini se da mu ne nedostaje.

Patrik fascinirano zuri oko sebe dok polako presavija jedan komad

odjec¢e za drugim i stavlja ih na urednu hrpu pored rué¢nika.

"Zaista te nisam ovakvom smatrao, Eva."

"Ah, ponekad mora$ probati nesto novo", odgovorim mu i
popravim SeSir, dok se u meni Siri osje¢aj ponosa. Zatvorim o€i 1
zaista mogu neko vrijeme uZzivati u suncu i zvukovima mora prije
nego Sto odem do Williama 1 pomaknem mu suncobran kako bi dobio
malo hlada. Ponovno legnem ravno na trbuh i naviru mi informacije o
tome S$to moram raditi. Uvedi vatreno krstenje: Kupaj se na
nudisti¢koj plazi, nemoj se samo suncati.

Trebalo mi je pola sata da skupim dovoljno hrabrosti. Ustala
sam 1 podigla rucnik, osje¢aju¢i kako mi se ubrzava puls dok
otkopcam gornji dio bikinija i puStam ga da padne na tlo. Napravim
nekoliko neodlu¢nih koraka prema vodi, ali onda se zaustavim i
nesigurno se osvrnem oko sebe. Starija Zena uz rub mora kriti¢ki
pregledava moje blijede grudi. MuSkarac u tridesetima, dlakavih
ramena, ¢esSe se po ruci dok zuri u moje listove. Djecaci¢ s ipupenim
pupkom gleda u mene i pokazuje prstom. Ponovno uzimam gornji dio
bikinija. Ne, ovo ne funkcionira. Stvarno se ne mogu pokazati ovako
pred drugima. Ovako ... S tijelom koje pocinje pokazivati prve
znakove starenja. S grudima koje mnogo, mnogo godina nisu vidjele

sunc¢evu svjetlost. Tijelom s ko$¢atom straznjicom, tankim nogama,
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bedrima s izrazenim venama, trbuhom koji, unato¢ mrSavosti, i dalje
strSi 1 ima velik oziljak nakon carskog reza s Williamom. Taman kad
sam htjela ponovno le¢i, William mi se priSuljao i stavio svoju malu
ruku u moju.

"Kupamo se, mama?"

"Da, Williame. Sad ¢emo se kupati." Pusti mi ruku 1 projuri
kraj mene ravno u vodu. Ostaje u pli¢aku. Pozurim do valova koji se
talasaju 1 prekrivaju tijela. Nadem zaklon u pjenusavoj vodi koja
proguta mene i moje gole grudi.

Pece kada se suncem zagrijana koza nade na povrSini.
Zabacim glavu 1 smo¢im kosu. Stavim ruke na lice 1 obriSem vodu s
ocCiju. Predivno je. Ali joS uvijek nisam skinula donji dio bikinija.

Pridruzi nam se Patrik, koji 1 dalje na sebi ima kupace hlace, i
uhvati me za struk. Podigne me i osjetim kako postajem lakSa u vodi.
Kupamo se 1 frkéemo od smijeha, igramo se i plivamo neko vrijeme i
trudimo se da se ne sudarimo ni s jednim golim tijelom koje se kupa

na maloj udaljenosti od nas.

Nakon toga izmoreni lezimo na rucnicima. Patrik sa smijeSkom na
licu, a ja sa suzama u o¢ima. Jer znam da ovo nije ono na §to je

Monika mislila. Varala sam.
Kupaj se gola na nudistickoj plazi

Gola, ne u donjem dijelu bikinija. Zasto bi to trebalo biti toliko
teSko? ZaSto ne mogu napraviti neSto tako jednostavno za Moniku?

Sada prvu stavku na popisu moram ostaviti neispunjenu, nepotpunu.
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Ja sam nepotpuna. Nisam hrabra poput Monike. Zaustavljam suzu
koja mi se pokuSava spustiti niz obraz dok Patrik trazi moju ruku u
pijesku. Pustim ga da je drzi dok budnim okom motrim Williama,

istovremeno se pitaju¢i kako je sve moglo ispasti ovako.

,Onaj tamo", Sapce Patrik 1 pokazuje na golog muskarca s
maramom preko c¢ela. ,,Ne sli¢i 11 malo Eriku?"

Kimnem 1 preplavi me jo§ snazniji osjecaj izdaje. Osjecaj da
ne mogu dovrsiti zapoceto, ¢ak ni onda kada sam iSla do Erika u
Galpnéaset. Kad sam mu morala re¢i za Moniku.

"To nije nesto Sto mozes re¢i telefonom, Eva. Razumijes to,
zar ne?" rekao je Patrik i bio je u pravu. Trebala sam re¢i Eriku za
Moniku licem u lice, ¢ak i ako sam ucinila sve moguce da to
izbjegnem. Osim toga, obec¢ala sam dati Eriku pismo. Pismo koje je
napisala Monika.

Patrik se najprije ponudio i¢i sa mnom, no trebala sam to
napraviti sama. Tako sam pet dana, tri sata i Cetrdeset tri minute
nakon $to je Monika izgubila borbu protiv tumora tu, u mojoj sobi za
goste, ubacila bijelu kuvertu u svoj ruksak 1 uskocila u auto. Jedanput
sam se dala na put prema Halsinglandu i plavkastim planinama, koje
su tada bile prekrivene bijelim, puderastim snijegom.

Osvrnem se oko sebe na nudisti¢koj plazi. Nitko viSe ne gleda.
Nitko nas ne gleda ovdje, na pijesku, ni ne promatraju nas c¢udno.
Gola se tijela kupaju ili stoje i priaju u grupama. Pijesak se zagrijava
na suncu, ali svejedno se najezim prisjetivsi se hladnog, vedrog

zimskog jutra kad sam, nesvjesna svega oko sebe, presla tih tristo
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kilometara. Ni ne sje¢am se o ¢emu sam razmisljala, kao Sto se ne
sjeCam ni je li radio bio ukljuen — samo znam da sam prosla linijom
uz isto¢nu obalu, pored Uppsale, Gavlea, Tonnebroa i Kilaforsa.
Nisam stala ni popiti kavu na putu jer sam znala da ¢u se, ako to

napravim, pokajati i vratiti se nazad.

Umjesto toga, vozila sam kilometar po kilometar po smrznutim
cestama i1 kada sam konac¢no stigla do ruziCasto-bijele crkve na
raskrizju 1 skrenula lijevo preko mosta, noge su mi toliko utrnule da
sam ih jedva mogla pomaknuti. Postalo je jos gore kad sam se dovezla
gore do dvorista 1 vidjela Erika kako stoji vani 1 lopata snijeg. Sjecam
se ipak svakog detalja na njegovom licu kada se u iS¢ekivanju ozarilo
od srece; sjeCam se kako su mu oci zasjajile 1 kako su mu se od daha

stvorili oblacCi¢i pare kada je ostavio lopatu i potréao prema autu.

,Zdravo, Eva! Kako mi je drago! Ali... Sto...“ , naglo je stao.
»,Zar Monika nije s tobom?*

»Zdravo, Erik! Ne. Ja sam... sama ovaj put.*

Uzalud sam pokuSavala ublaziti razoCaranje koje se vec
stvorilo u njegovim o¢ima, no ubrzo se pribrao.

"Aha. Dobro, no super je vidjeti te! Ba$ super! Jesi li ... Jesi li
malo na putu?"

"Da, moglo bi se tako re¢i. Moram razgovarati s tobom. "

»Naravno, udi, udi. Hladno je danas. Jesi li za kavicu?"

,,Da, hvala ti. Rado.”
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Nasi su koraci pucketali u snijegu na isti na¢in kao Sto je
pijesak pucketao na plazi kad sam maloprije tréala prema vodi. Jo$
sam imala i onaj isti snazan nagon da se okrenem i pobjegnem.

No umjesto toga slijedila sam Erika do hodnika, gdje mi je
uzeo kaput i odjednom je bilo prekasno za kajanje, iako me bolio
svaki njegov pokret. Otresao je snijeg sa svojih glomaznih ¢izama na
otiracu, skinuo rukavice i stavio ih preko radijatora, skinuo svoj
kombinezon za motorne sanjke i objesio ga u susjednoj kotlovnici da
se osus$i na toplome, premjestio neke jakne s kukica za vjesanje ispod
police sa SeSirima kako bi napravio mjesta za moju, uzeo mi Sal 1
objesio ga za drugu kukicu, provukao ruku kroz kosu i dao mi jo$ veci
medvjedi zagrljaj.

»Stvarno je dugo vremena proslo! Kako si mi?*

,,Pa onako.“

,,Aha, ok. Jesi li se ¢ula s Monikom?“

,Ne, ne bas. Objasnit ¢u. Dodi da sjednemo.!*

Nijedna se sitnica u kuhinji nije promijenila otkad sam zadnji put bila
tu s Monikom preko ljeta. Kutija s priborom za jelo i dalje se nalazila
na vrhu peéi na drva, macak Missan lezao je kao i prije na kuhinjskoj
sofi i preo, CaSice za rakiju nazirale su u kutnoj vitrini s folklornim
motivima, i soba je mirisala, kao i obi¢no, na kekse s maslacem.

,,Pekao sam, da.”

,»Da, primijetila sam, divno miriSe. Oc¢ekujes li goste?*

,»Ne, nije to. Samo mi je bilo dosadno. No ipak nikad ne mozZes

znati kada ¢e gosti nai¢i.“ Namignuo mi je i odmah sam razumjela na
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kojeg je gosta zapravo mislio. Na gosta koji nikada viSe ne¢e do¢i. No
on to jo$ nije znao.

,,1 kava je svjeze skuhana.*
Tiho sam sjedila i proucavala njegove kretnje tamo u kuhinji.
Nervozne. Pretjerane.
Jer ponekad srce ve¢ zna ono §to mozak jo§ uvijek nije uspio shvatiti
— a Erikove ruke su lagano drhtale dok je stavljao tanjur s keksi¢ima
na stol. Pogled mu je zatreperio kad je podigao svjeze pecen keks s
maslacem i stavio ga ispred mene, malo izvan dosega. A kad nam je
posluzivao kavu u Salicama s cvjeti¢ima, ruka mu je tolika zadrhtala
da ju je prolio po lanenoj tkanini i morao je oti¢i po kuhinjsku krpu da
pobrise najgori dio.

,»J0], oprosti.*

»Sve je u redu.”

,Ostalo je jos kave za doliti. Ako budes htjela jos kasnije?*

Do daljnjega se ¢vrsto nadao da sam ga ovaj put posjetila iz
¢iste ljubaznosti. Kao da ¢u samo malo procavrljati s njim, popiti kavu
i zatim oti¢i kuci. Da je sve upravo onako kako bi trebalo biti. No

zaboravio je pitati Zelim li mlijeko uz kavu.

()

Probudim se uz trzaj, osjecaju¢i valove koji me jos uvijek ljuljaju u
ritmu, no kada podignem pogled, ugledam samo bijele stropne ploce.
Mirno lezim u bolnickom Krevetu, sa svjezim, mirisnim plahtama.
Soba je mirna, sva bijela i mrtvacki tiha. Tamo pored ormara stoji
bijeli ru¢nik za kupanje i par japanki koje ne prepoznajem. Kosa mi je

76



ponovno suha, glavobolja je jedva osjetna i imam odje¢u na sebi. Na
stolu kraj vrata nalaze se dvije bijele ruze u vazi. Jesam li mrtva?
Osvréem se oko sebe, ali nema nikoga koga mogu pitati pa ustajem u
panici. Gdje je Patrik? William? Gdje je moja obitelj? Odjednom
toliko intenzivno pozelim vidjeti Williama da ne znam kojim putem
krenuti. Nedostaju mi njegovi meki uvojci, pogled koji ne osuduje,
iskreni zagrljaji. Zelim ga &vrsto drzati i nikada ne pustiti.

Pritisnem gumb pokraj kreveta. Cujem kako zvoni u hodniku.
Trebalo je par minuta da medicinska sestra dode do sobe.

,Da? «

»Where is he? My obitelj? Moja ... family? .“ Sa suzama u
oc¢ima vidim medicinsku sestru koja se savila nada mnom i dohvatim
joj rame, no ona me uhvati za ruku i umirujuce je vrati na pokrivac.

,,No problem. Everything okey. “

Sto je u redu? Gdje su? Sto se dogodilo? Gdje je William?

Eva!“ Patrik je uletio u sobu i na brzinu me zagrlio.

LPatrik! Sto se dogodilo?

,»Netko te je nasao onesvijestenu na plazi. U vodi. Doveli su te
ovdje u bolnicu. Upravo su me nazvali.*

»Stvarno?

,,Jako sam se zabrinuo. Zasto si samo nestala jucer? Posvuda
smo te trazili, ¢ak smo i zvali policiju.«

»Policiju?*

,»Da, ali nisu htjeli poceti traziti. Htjeli su pricekati do sutra.
PokuSao sam objasniti ... da inace ne nestajes ovako!*
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,Gdje je William?“ Ponovno se zabrinuto osvrnem oko sebe.

»Malo se igra s Akselom.“ Tako mi je laknulo da pozelim
zaplakati. ,,Kako je on?*

,Dobro je. JuCer sam mu rekao da si spavala kod Akselovih
roditelja jer te bolio trbuh, ali on ipak shvaca da neSto nije u redu.
Cijelu je no¢ nemirno spavao. Ali oraspolozio se danas, kad sam mu
rekao da ¢u se naéi s tobom i da nema razloga za brigu. "

,,U redu, super.*

Naslonim se na jastuk. Zasto me toliko boli glava?
Patrik sjedne na rub kreveta. ,,Eva, $to se zapravo dogodilo?*

,»Ne znam.“ | uistinu ne znam. Ne znam $§to se dogodilo. Sje¢am
se samo Patrikovog izraza lica. | tableta. Tableta koje sam ukrala od
Akselovih... Glavobolja. Uzasna glavobolja, kao da ¢e mi glava
eksplodirati.

Sestra ponovno ulazi i provjerava neke cjevéice, mrmlja nesto Patriku
na Spanjolskom, a zatim napusta sobu.

,Sto je rekla?

,,Da ¢e$ mozda trebati ostati ovdje na promatranju preko nodi,
ali bit ¢es otpustena sutra ujutro. Misle da si se ne¢im predozirala, ako
sam dobro razumio.“ ,,Predozirala?” Zacrvenim se.

,»Da, nije li to ludo? Pokusao sam objasniti kako obi¢no ne
uzima$§ ni paracetamol. Da ne pijes. Da je vjerojatno bilo samo do
toga §to si imala problema sa Zelucem i zato ti je margarita udarila u
glavu. Ali ¢ini se da ne razumiju. Mozda zbog engleskog.*

,.Skroz ¢udno.*
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O svima uvijek ima tako dobro misljenje, taj Patrik. O meni.
Misli da nikada ne bih u¢inila nesto sli¢no.

,Zao mi je §to sam jucer vikao na tebe®, nastavlja. Ali stvarno
si bila jako ¢udna. Rekla si stvari poput ... Izgleda tuzno i pomakne
moju ¢asu s vodom i olovku na stolu ispred nas, kao da ima nesto za
raditi, nesto na $to se moZe usredotociti dok razgovaramo.

,,Oprosti. Moram imati ... ne znam. “

,,Nema problema.“ Opet podigne pogled prema meni. Pogleda
me u o¢i. ,,Samo Mi drago $to sam te opet pronasao. Rekli su mi da si
se kupala?“

,Da, trazila sam ... trazila sam svoju odje¢u.” U svakom
slu¢aju, ovo je poprili¢no blizu istine. ,,U vodi?*

,,Pa, ne znam... «

Odmahne glavom. ,Nemoj to vise raditi, Eva. Ja sam ... mi
SmMo ... jako smo se zabrinuli. I William je primijetio da ne$to nije u
redu i znas ve¢ kakav je onda. Morao sam se vratiti u sobu nakon
vecere, pokusao je udariti Aksela kad ga je pitao gdje si. “

,Oprosti, Patrik. Stvarno. Oprosti.*

I zao mi je, Zao mi je ako sam rekao neSto Sto bi moglo
ukazivati ... Nisam namjeravao ..."

Sto je jos rekao juger? Sto sam ja rekla?

Iz njegovog telefona zacCuje se signal. Podigne ga i rukom drzi
zaslon. Progutam knedlu.

,»oada ove zadnje dane mozemo ostaviti samo za nas.*

Kimnem glavom. Mozda sada uspijem. Pretvarati se. Gledati u

drugu stranu. Mozda to upali i ovaj put?
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,No najprije mora$ jo$ odlezati ovdje neko vrijeme. Nakon
toga idemo doma.

Dom. Dom, kao dvorana koja smrdi po marihuani. Kao
kuhinja u kojoj je za kuhinjskim stolom uvijek prazna stolica. Dnevni
boravak koji zna cijelu pricu o nama. Odjednom samo zelim i¢i doma.
Skriti se ispod pokrivaca. Lezati tamo sve dok ne budem mogla ustati
I biti nova osoba. Sretna, zadovoljna osoba. Pocet ¢u se smijati.
Smijesiti se. Kuhati. Pocet ¢u tréati.

NasmijeSim se Patriku dok ide prema vratima. ,,Vidimo se
onda kasnije? «

,,Da, navratit ¢u malo kasnije i donijeti odje¢u, novine i nesto s bifea.
Da mozes prezivijeti no¢. “ Namigne mi. Ja mu namignem nazad.

,Hvala. | donesi mi onaj ananas umocen u ¢okoladu. I jagode.

I sok od narance. Stvarno mi se pije sok od narance. *

,»A margarita ne?

,Haha. Jako smijesno.

Posalje mi poljubac s vrata, poljubac koji ne govori ni pola od
onoga koji je poslala Myrna, ali pokusavam misliti da to nije vazno.
Da je ovo ipak dovoljno. Da ovo treba biti dosta, da trebam biti
zadovoljna. Zasto ne bih bila? Tko sam ja da trazim vise? Postane mi
stra§no hladno u krevetu dok razmisljm o tome kako sam se ponasala
zadnjih nekoliko dana. O svome neuspjelom pokuSaja da budem
Monika. O svojoj sebi¢noj &eznji za dodirom. Sto mi je bilo? A
tablete ... Postoji li nesto gluplje od ovoga? Jadni Wille, zasigurno se

jako zabrinuo. Kako sam mogla uciniti tako nesto nekomu tko me
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treba? Ali od svega mi je sada najjasnije da sam zapravo ja ta koja
treba njega. Trebam ga tako jako.

Osjecajuéi olaksanje zbog same spoznaje da sam Ziva,
naslanjam se na jastuk i ¢ekam da se Patrik vrati s novinama i
slatki§ima. Legnem i pokusam se osjecati kao sretnica, unato¢ tupoj

boli u glavi.

Kad sam se ponovno probudila, bilo je tiho i mra¢no. Cujem kako
netko tiho Sapce na Spanjolskom tamo u hodniku. Lampa priguseno
svijetli u jednom kutu. Sat na mobitelu pokazuje pola dvanaest
navecer pa pogledam po sobi da vidim je li Patrik bio ovdje i ostavio
neSto. Ali stol je prazan. Ostale su samo Salica i olovka. Pritisnem
gumb pored bolni¢kog kreveta.

,,Have my husband been here again?” pitam strogu medicinsku
sestru koja me dolazi pogledati.

”No, not yet. No problem”, nezainteresirano odgovori, provjeri

mi puls, odobravajuée kimne glavom i ode.

Ma kako nema problema? Gdje je on? Gdje je Patrik? Ne moze doci
ovako kasno jer William sada spava i ne¢e ga moc¢i ostaviti samog u
hotelskoj sobi. Ali zaSto nije doSao ranije? Je li se $to dogodilo
Williamu? Natipkam i nazovem Patrikov broj na mobitelu, ali samo
me preusmjeri izravno na govornu postu . Cudno. Inaée nikad ne
iskljucuje telefon.

Ispitivacki pogledam Salicu na stolu kao da mi ona moze dati

odgovor. Pokusam zuriti u vrata kako bih ih natjerala da se otvore.
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Kao da bih snagom uma mogla natjerati Patrika da prode kroz njih sa
svojim nonsalantnim osmijehom i doda mi sok od narance i novine.
Bilo sto da mi skrene misli, tako da ne moram razmisljati o onome §to
nikad necu dobiti.

Okrecem se prema prozoru, ali sve Sto vidim je zastrasujuci
mrak koji se prosiri i do mog zeluca. Zatvorim o¢i i prisilim se zaspati

s bolnim sljepooc¢nicama.
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7. Oversattningar fran kroatiska till svenska

7.1. Kroatiska kalltexter

PRICA DANA

Putovanje kroz dnevne
sobe Irana: srdaé¢nost
bez granica

,Hocete u Iran? Jeste li poludjeli?“ To su bile reakcije kad
smo objavili svoj naum. Zapravo, ¢ini nam se da je to jedna
od najljepsih i najgostoljubivijih zemalja svijeta. Ali, da
nema vjere i politike...

® DW/F. Schlagwein

Hosein se pretvara kao da ¢e povracati i onda se smije. Mladi
vozac taksija u Teheranu nam pokazuje golemi crno-bijeli plakat
s kojeg nas mrgodno gleda iranski vjerski voda Ali Khameini. Par

metara iza plakata je gigantski mauzolej sa zlatnim kupolama gdje
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je sahranjen njegov prethodnik. No casinos, no disco, no alcohol —
not good — kaze nam na engleskom kako ga je nekako naucio. Sve
to zaslugom onoga tko lezi pod tim zlatnim kupolama, Ruholaha
Homeinija, na Zapadu znan kao Ajatolah Homeini. Otkako je
poveo islamsku revoluciju prije ¢etrdeset godina, Iran je postao
zemlja gdje islam i vjera imaju glavnu rijec.

Istovremeno, to je postala zemlja o kojoj se na Zapadu misli samo
lose. Ne samo u medijima, nego smo to vidjeli i u reakcijama
prijatelja i obitelji kad smo im rekli da idemo u Iran. ,Pa Sto ¢ete
tamo?" ,Jeste li poludjeli?" ,Tamo je opasno!" To smo culi
nebrojeno puta. Ali ja i moja prijateljica Ana smo odlucili da
krec¢emo. Preko interneta nije bio nikakav problem i u toj zemlji

organizirati Couchsurfing — smjestaj u privatnim domovima

tamosnjih obitelji. I to makar je to u Iranu — zabranjeno kao i
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Da, zabranjeno je mnogo toga: u podzemnoj zeljeznici Teherana muskareci i
Zene ne smiju c¢ak niti zajedno cekati vlak.

Sto prije iz Teherana

Nas prvi dojam Teherana je bio da je — iscrpljujuéi. Metropola od
gotovo 9 milijuna stanovnika, slikovito smjestena na podnozju
planina Alborza puca po svim Savovima. Zakrcene ulice, prljav
zrak, putovi dugacki. Ve¢ nakon dva dana nam je bilo dosta i
krenuli smo prema jugu.

Oko 200 kilometara juznije lezi Kasan, prekrasni stari grad na
rubu sredisnje pustinje Irana. Za razliku od glavnog grada, ovdje
sve Zene nose ¢ador. Imala ga je i nasa domacica Bita kad nam je
otvorila vrata, ali ga je skinula ¢im smo usli.

»~Manji gradovi u Iranu su jos uvijek konzervativni i religiozni",
objasnjava nam. ,,Zapravo je nemoguce izaci na ulicu da nosite
samo maramu preko kose." Po prvi puta shva¢amo koliko je zemlja
podijeljena: s jedne strane su mladi, s druge stari. Konzervativni i
liberalni, vjerski zatucani i okrenuti prema svijetu, urbani i ruralni,
obrazovani i neobrazovani... Dok nam Bita to objasnjava, priznaje
da nije optimisti¢na: ,,Cak i ako padne ovaj rezim, ne znam kako ¢e
ova zemlja naci put u zajednistvo." Zato i ona, kao i mnogi drugi,

razmislja oti¢i iz domovine.
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Slike vjerskog vode, plakati i borbene parole... Posvuda se vide, ali misljenje
nasih domacina isto treba ¢uti.

Bita je bila odli¢na domacica, gotovo majcinski nas je gostila
makar je samo nekoliko godina starija od nas. Bilo nam je vrlo
ugodno i rado bi ostali, ali smo Zeljeli dalje, u Isfahan.
,Dobrodosli u Iran"

Taj drevni trgovacki grad se s dobrim razlogom zvao ,,Pola Svijeta".
Jer tu vam se ¢ini da moZzete dobiti bas sve $to uopce pomislite, iz
svih krajeva svijeta. Oko golemog Trga Imama — jedan od najvecih
na svijetu — je naizgled beskrajna mreza trznica i Standova gdje se
moze kupiti sve. Kao i svugdje drugdje u Iranu, gostili su nas kao
kraljeve. Opet i opet su nas pozdravljali ljudi na ulicama kao da
smo prvi turisti koje su vidjeli u zZivotu. ,,Dobrodosli u Iran", ¢uli
smo nebrojeno puta. Vec nas je zahvatila euforija od ove
srdacnosti.

U muzeju nam je prisao Ali: tridesetak mu je godina i dolazi iz
Siraza, grada nedaleko od Isfahana. Dogovorili smo se tamo na¢i

s njim slijede¢i dan. Ponosno nam je pokazao svoj rodni grad i
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pokazao nam je impresivne ostatke drevne Perzije, Perzepolisa i

Nekropolisa. Satima smo razgovarali i pricali o Njemackoj i Iranu.

Isfahan: ve¢ i ime tog mjesta nas podsjeéa na price iz 1001 noci...

Nikad nije spomenuo iranskog vrhovnog vjerskog vodu
Khameinija imenom, ali nam je mnogo govorio o tom ,ludom
ajatolahu". ,Svaki dan on i njegovi sljedbenici propovijedaju o
zlom Zapadu. Ali $alju svoju djecu na sveuciliSta na Zapadu, kad
obole onda se idu lijeciti tamo, ne ovdje", kaze nam Ali.

NajviSe bjesni kada govori o iranskoj Revolucionarnoj gardi koju
zove Sepah (pun perzijski naziv im je Sepah-e Pasdaran-e
Enghelab-e Eslami, Vojska ¢uvara Islamske revolucije). To su
lopovi, kriminalci, gore nego mafija u Italiji. ,,Oni vladaju svime:
naftom, gradevinom, bankama, svime. Postaju bogatiji i bogatiji,
dok milijuni Iranaca tonu u siromastvo", zali nam se. Razmislja li i
on oti¢i? ,Naravno! Da moja obitelj nije tu, ve¢ bi davno otiSao. Ali

ne mogu ih samo tako ovdje ostaviti."
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Vrucée, vrelije, Dast-e Lut

Stali smo jos uz jezero Maharlu, ruziéasto slano jezero pored
Siraza. Ali je nabio glasnu muziku u svom starom Peugeotu i
pokusali smo plesati tradicionalne plesove juga Irana. Onda smo
satima vozili kroz prekrasnu pustos pustinje prema istoku dok
nismo stigli u Kreman. Bili smo na rubu suza dok smo se oprastali,

ali nas slijede¢i domacin je vec¢ stajao na vratima i cekao nas

s vecerom.

= TS SRrumb- . i S Schlagwein
Ali nas je pokusao nauditi tradicionalne plesove Irana. Ali trpjela je pogovoto

Anna: na slici se i vidi zasto.

Fatemeh i Muhamed su ¢udan par. On je povucen, skoro stidljiv, a
ona otvorena i susretljiva. Fatemeh nas je odvela u okolicu, u mali
grad Mahan. Tu smo prosli kroz mozda najljepsi vrt u Iranu, vrt
Sazdeh Mahan $to znaéi Princev vrt. Brzaci nedalekih planina teku
u kaskadama iz povijesne zgrade gdje je princ Kadzara vladao u 19.
stolje¢u u toj oazi usred pustinje.

Usprkos osvjezavajuce okoline, bilo nam je sve teZe trpjeti vruéinu.

Pogotovo je moja prijateljica Anna trpjela pod maramom i
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dugackoj odjeci. Postalo je jos vrelije nakon dva sata voznje kad
smo stigli u Dast-e Lut, najvreliju pustinju na svijetu. 2005. je
ovdje izmjerena temperatura tla od upravo nevjerojatnih 70,7
stupnjeva Celzijusa! Cim prijedete planine, postane neizdrZivo
vruce. Sve je suho dok pogled seze. Kao iz nicega se uzdizu
pje$¢ane formacije iz beZivotnog tla. Cini nam se kao da smo na
drugoj planeti. Na zalost, nismo izdrzali predugo diviti se toj

jedinstvenoj prirodi jer nas je vruéina ubijala.

® DW/F. Schlagwein

Steze vam se srce pred ovom pustosi, pogotovo jer se ziva moze popeti sve do
70 stupnjeva!

sPopravite maramu, vidi se kosa!"

Nakon kratke stanke u starom pustinjskom gradu Jazdu smo
no¢nim vlakom krenuli u Mashad, najsvetiji grad Irana i rodni
grad sadasnjeg vjerskog vode Ali Khameinija. Ovdje hodocasti 20
milijuna ljudi svake godine. Mole se na grobnici imama Ali Reze,
potomka Muhameda koji je posebno svet za Sijitske muslimane.
Osjecali smo se tu kao potpuni stranci. Prvi puta smo doZivjeli

susret sa zloglasnim ,,Cuvarima revolucije" koji su Annu,
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prijateljski ali veoma odlu¢no upozorili neka bolje postavi maramu
i pokrije svu kosu.

Grobnica je doista impresivna, ali nismo htjeli dugo tu ostati. Ipak,
nasi domacini Fatemeh i Mejsam su nas uvjerili da ostanemo.
Posjetili smo planinsko mjestasce Kang koje je staro oko 3.000
godina i izasli van na veéeru. Naravno, nije bio sluzen alkohol —

makar smo vidjeli da mnogi Iranci redovito piju i uvijek iznova su

nas u ku¢ama nudili vinom.
BRI TE

o = ' 2 DW/F..Schiggwein

Alkohola nema - sluzbeno. Ali gostoprimstvo je beskonacno...

Pitali smo Fatemeh kako to izgleda odrasti u gradu toliko
opsjednutim vjerom i konzervativnim misljenjem. ,,Ono $to me
najvisSe smeta jest da su tu zabranjeni koncerti. Uvijek moram
voziti satima do slijede¢eg mjesta kako bi ¢ula moje omiljene
pjevace." Ali mnogo toga se mijenja, kao i svugdje u Iranu, kaze
nam mlada Zena. ,Danas imamo internet i mozemo razgovarati po
socijalnim mrezama. Vlada blokira pojedine adrese, ali uvijek ima

nacina da se dode i do njih."
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Zatekla nas je ,,svjetska politika"

Nase posljednje dane u Iranu, nakon svih pustinja i toliko gradova,
htjeli smo provesti u zelenilu. Samo malo turista dode do
Golestana, makar je samo osam sati voznje od Teherana. Za tu
golemu zemlju to znaoi kao da je iza ugla. Smjestili smo se kod
Hoseina i Feresteh i opet smo se od prvog trenutka osjetili i vise
nego ugodno. Savjetovali su nam da posjetimo grobnicu Kalida
Nabija na granici prema Turkmenistanu. Mislili smo da ¢ée to opet
biti neki veliki mauzolej, ali zapravo je to bio odlazak u beskrajni
krajolik zelenila i sivkastih brda koji vas doslovce ostavlja bez

rijeci.

Morali smo tu naci mjesta i za fotografiju Princevog vrta

Iran ipak nije zemlja u kojoj samo mozete uzivati u prirodi.
Ekonomsko stanje Iranaca je prezivljavanje iz dana u dan,
djelomice i zbog sankcija koje su SAD jos poostrile. Dok smo
planinarili brdima Golestana, americki predsjednik je u

regiju poslao nosac aviona i bombardere, a Iran se povukao iz
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nuklearnog sporazuma. Sve je izgledalo da je rat na pomolu. Ve¢ i
zbog toga nam je bilo tesko oprostiti se od Hoseina i Feresteh.

I na kraju: Do videnja...

Par dana kasnije u avionu koji nas je vozio nazad u Njemacku ipak
smo odahnuli. Posebno Anna koja je nakon tri tjedna mogla
skinuti nesretnu maramu. Ali oboje smo bili sigurni u jedno: do¢i
¢emo opet. Jer Iran je prekrasno odrediste koji stvarno ima sve:
tisuce godina staru kulturu i arhitekturu, prirodu koja vas ostavlja
bez daha i najgostoljubljivije ljude koje smo ikad sreli. A makar se
Iran ¢ini kao strana i zatvorena zemlja, to je zemlja koja se ne
mora zaobilaziti. Prije bi se reklo da je to zemlja u kojoj putnik
moze steci prijatelje koji ¢e to biti do kraja iita.

R L e
. o A e LW — )‘N",‘["f‘

Zakljucéak je donesen jednoglasno i bez najmanje dvojbe: dolazimo opet.
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Sanja Ravli¢, producentica

Dr. Sasa Vojkovi¢ tijekom svog izlaganja nekoliko je puta istaknula da
su 95 posto dugometraznih filmova koji su snimljeni u Hrvatskoj od 1990.
do 2007. godine rezirali muskarci. Ja ¢u sad to obrnuti, pa cu reci: samo 5
% rezirale suZene. | kao Sto ste mogli procitati u pozivu na ovaj okruglistol:
od ukupno 108 snimljenih dugometraznih igranih filmova u tom razdoblju,
samosest rezirale suredateljice. Zelimolibitijos precizniji, moramoistak-
nuticinjenicudajerijeCzapravoosamoCetiriredateljice, asest projekata
- jedan film rezirala je Oja Kodar, tri filma Snjezana Tribuson, jedan film
ko-reZirala je Nata3a Rajkovi¢, a jedan film, Zagorka Biljane Cakié Veseli¢,
pripada, moglo bi se reci, hibridnoj kategoriji dokumentarno-igranog filma.

Postavlja se pitanje: prijavljuju lise redateljice uopce i u kojem broju
igranim projektima na natjecaje za sufinanciranje filmske proizvodnje, bilo
Ministarstva, kao Sto je to bilo do pocetka godine, bilo Hrvatskog audiovi-
zualnog centra, kao sto je to slucaj ove godine? Nazalost, ne moguvam
predociti neku podrobniju analizu jer raspolazem samo podacima o prijava-
mazaproslogodisnjinatjecajMinistarstvakulture, dakle za2007. godinu, i
za ovogodisnji natjecaj koji je, slijedom preuzimanja svih obveza vezanih uz
audiovizualni sektor u Hrvatskoj, u travnju 2008. godine raspisao Hrvatski
audiovizualni centar.

Isto tako, zelim istaknuti da ¢e vamse te brojke na nekinacin uciniti
konfuznima jer je na ovogodi$njem natjecaju prvi put uvedena odvojena
kategorija debitantskog filma, dok su prethodne godine svi dugometrazni
igrani filmovi - bilo da je rijec o igranim filmovima ne-debitanata, debita-
nata ili koprodukcijama - bili uvrsteni pod istu kategoriju.

Dakle, za 2007. godinu stvari stoje ovako: za igrani film (ukljucujucii
debitantski i koprodukcije) - prijavljena su ukupno 73 projekta - od toga
osam projekata redateljica (stime da je rije¢ osedam redateljica, od kojih
je jedna prijavila dva projekta). Odobreno je za realizaciju deset projekata,
ukljucujuciidvadebitantska, a od toga ni jedan projekt redateljica. 0d 92
prijavljena projekta u skupnoj kategoriji dokumentarni film (ukljucujuci
dokumentarno-igrane, dugometrazne dokumentarne i kratkometrazne, to
jest srednjometrazne dokumentarne filmove) prijavljeno je dvadeset
projekata redateljica. Odobreno ih je ukupno 17. Od toga tri projekta
redateljica. U kat- egoriji kratkog igranog filma prijavljen je ukupno 31
projekt, od toga osam projekata redateljica. Odobrena su Cetiri, od toga
jedan projekt redateljice. U kategoriji animiranog filma prijavljeno je 46
projekata, od toga 11 pro- jekata redateljica, a odobreno ih je osam, od
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toga redateljicama, kakobise to reklo eurovizijskim rjecnikom: nul points.
Alternativni film: prijavljeno je ukupno 28 projekata, od toga sedam
projekata redateljica; odobreno ih je trinaest, od toga tri projekta
redateljica. Rezultati natjecaja koji je raspisao HAVC u travnju bit ce
poznati pocetkom listopada, tako da raspolazem samo s podacima o
prijavama u pojedinim kategorijama... Tu se vracam na ono Sto sam
spomenula, a to je da je prvi put razdvojena kategorija dugometraznog
igranog i dugometraznog igranog debitantskom filma.

Dakle, u 2008. godini u kategoriji dugometraznog igranog filma ima-
mo 29 prijavljenih projekata, od toganijedan projektredateljica, jerosim
Snjezane Tribuson, Oje Kodar i Natase Rajkovic, koje nisu prijavile projekte,
nijednaredateljicaneispunjavauvjetezaprijavuuovukategoriju-tojest,
da vec¢ ima jedan kinematografski igrani film iza sebe. U kategoriji debi-
tantskog igranog filma prijavljeno je 27 projekata, od kojih osam projeka-
taredateljica (s time da je rijec o sedam redateljskih imena). U kategoriji
kratkog igranog filma prijavljeno je 29 projekata, od toga Sest projekata
redateljica (pet redateljskihimena). U skupnoj kategoriji dokumentarnog
filmaprijavljenoje 97 projekata, odtoga 23 projektaredateljica (s timeda
jerije¢ o 19 redateljskihimena). U kategoriji animiranog filma prijavljeno
je 40 projekata, od toga deset projekata redateljica. U kategoriji alterna-
tivnog filma prijavljeno je 28 projekata, od toga Sest projekata redateljica. |
na kraju, ne manje vazno: u kategoriji koprodukcije dugometraznog igranog
filma prijavljeno je ukupno 15 projekata, od toga jedan projekt redateljice, i
to najnoviji film berlinske pobjednice Jasmile Zbanic.

Raspolazemo i podacima Drustva hrvatskih filmskih djelatnika o rod-
noj strukturi clanstva. Nisam uspjela dobiti tocne podatke o rodnoj struk-
turistudenatana Akademiji dramske umjetnosti, ali jedan mise profesor s
Akademije kune da je ve¢ duziniz godina taj omjer50:50ili 60:40, naravno
u korist muskaraca. Ali rodna struktura ¢lanstva Drustva hrvatskih filmskih
djelatnika moze biti u velikoj mjeri precizan pokazatelj zastupljenosti Zena
u svim kategorijama zanimanja vezanim uz audiovizualne djelatnosti - od
ukupnogbrojaod610¢lanova, 217 je Zzena, znaci 35 posto. Postotak zastu-
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pljenostiZenavarira od ogranka do ogranka - od tri posto u ogranku sni-
matelja docak 52 posto zastupljenosti zena u ogranku montaze i u ogranku
scene, kamo pripadaju i kostimografija i maska, koje se, barem kod nas,
tradicionalnosmatrajugotovoiskljucivozenskim filmskimzanimanjima. U
Drustvu hrvatskih filmskih redatelja, od sto clanova, Sesnaest je redateljica.

Ako pristanemo na osnovnu postavku da postoji hijerarhijska piramida
nacijemse vrhu nalazi dugometrazniigranifilm, vidjet cemodastanje kod
nasnijeradikalnoloSijenegodrugdjeusvijetu, jedinostojeusvijetumozda
omjerbolje rasporeden uovomdonjemdijelu piramide, tj. ravnomjernije
u koristZena.

U svijetu postojinekoliko studija o ovom problemu, aizdvojit ¢ujednu
americkuijednueuropsku. Sjevernoamericka se zove The Celluloid Ceiling -
Behind the Scenes Employment of Women on the Top 250 Films. Autorica je
Martha Lauzen sa sveucilista San Diego State University u Kaliforniji. Rijec je
ostudijikojaje prviput objavljena2005. godine i otad se provodigodisnje.
Uzorak analize za 2007. godinu' bila su 2.883 zaposlenika koja su radila na
250vrhunskih americkih filmova u2007. godini (u studiju nisu bili ukljuceni
stranifilmovi) kojisunakinoblagajnamazajednoimaliutrzak 9,3 milijarde
dolara. Rezultatiistrazivanja bilisu sljedeci: 21 posto od tih 250 vrhunskih
filmova nije zaposlilo Zene na pozicijama redatelja, izvrsnog producenta,
producenta, scenarista, snimateljailimontaZera. Alisvaki od njih zaposlio
je na tim poslovima barem jednog muskarca. Od 250 top filmova 2007.
samo Sest posto rezirale suzene. Nasamo deset posto od tih 250 vrhunskih
filmovazenesubile scenaristice. 0d 250 filmovasamo 14 postoimalo je
zene izvr$ne producentice - izvr$ni producent nije ono sto mi mislimo da
jest - to je netko visoko u hijerarhiji studija koji svojim imenom i ugledom
garantiraprojekt, alinemanikakvevezesasnimanjemioperativom. 0d250
filmova samo 22 posto imalo je Zene producentice. 0d 250 filmova samo 17
postoimalo je Zene montazerke. 0d 250 filmova samo je 2 % imalo zene sni-
matelje. Inakraju- poZanrovima - Zene su ve¢inom radile na romantic¢nim
komedijama, romanti¢nim dramama i dokumentarcima, a najmanje na film-
ovimaznanstvenefantastike, akcijskimfilmovimaifilmovimastrave.

Europske brojke malo su bolje. Premaistrazivanju koje je u razdoblju
0d 1996. do 2003. proveo Europski institut za komparativnaistrazivanjau

1 The celluloid Ceiling: Behind-the-Scenes Employment of Women on the Top 250 Films of 2007,
Martha M. Lauzen, Ph.D, School of Communication, San Diego State University, San Diego, CA,
Copyright © 2008 — All rights reserved.
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kulturi (ERICarts) sa svojim partnerima iz Austrije, Finske, Njemacke i Portu-
gala, samo tri posto najgledanijih filmova u Europi rezirale su Zene. Ta brojka
penje se nadevet posto akose s liste najgledanijih filmova u Europi izuzmu
americkifilmovi. Naoko je rije¢ o visokom postotku, alivaljaistaknutida je
u posljednjih 30 godina samo nekolicina redateljica osvojila glavne nagrade
na najprestiznijim medunarodnim filmskim festivalima: Zlatnu palmu u Can-
nesu, Zlatnog lava u Veneciji, Zlatnog medvjeda u Berlinu ili recimo Kristalni
globus u Karlovim Varyima.

Studija je otkrila jos jedan zanimljiv podatak: iako se povecao broj Zena
koje sudjeluju u komisijama, Zirijima koji odlucuju o nagradama na festi-
valima, nije se povecao broj Zena kojima se dodjeljuju nagrade ili financijska
pomoc. liako je Cinjenica da pravila prijava za sufinanciranje projekata nicim
ne diskvalificiraju Zene, ¢injenica je da se one prijavljuju u puno manjem
broju. I kadse prijave, i akosu prijave uspjesne, uglavnom dobivaju manje
sredstava. Tasu istrazivanja pokazala da jos uvijek postoje takozvani “muski
klubovi” kojisprecavaju zene danapreduju ukarijeri, iako su tiklubovine-
formalni. Zene su im doskocile osnivajuci svoja neformalna nacionalna i
medunarodna udruzenja, kao $to je Women in Film and Television.

Biljana Caki¢-Veselig, Sa njaRavli¢, Vlatka Vorkapi¢, DanaBudisavljevic, Slavica
Jakobovi¢Fribec,JasenkaKodrnja, Slavenka Drakulié¢
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Vlatka Vorkapic, redateljica

Kad je rijec o vidljivosti zena u zadnjih petnaestak godina, mozemo
govoriti iz vlastitog iskustva, naravno, ali treba pogledatiisto se tuob-
jektivno dogadalo. Meni je zanimljivo jer ja sam ‘89. upisala Akademiju, i
tada, kad sam se ja upisivala, bilo je izuzetno ¢udno jer smo nas dvije bile
upisane na Akademiju, dakle, dvije zene od ukupno nas sest, dakle to je
bilovrlo... Kakosetomoglodogoditi?Od ‘89. naovamomislim dasestvar
na Akademiji poboljsala, da ta profesija u svakom slucaju nije nesto sto bi
bilaisklju¢ivomuskastvar, iakoidaljenafilmupostojenekazanimanjakoja
se tretiraju kao muska, ali ne znam dokle je to po pitanju ravnopravnosti
doslo. Ono sto je meni bilo zanimljivo tih godina na Akademiji, mislim da
dostagovorioovom problemu, tosudvije stvarikoje samzapamtila. Od
svojih profesora, naime. Jedan je, tako, dragi teoreticar, govoreci o Marti
Meszaros, rekao: “Tako izvrsna redateljica, a tako iznimno ruzna Zena.
Samo ruzna zena moze biti dobra redateljica.” Dakle, mislim, to je jedno
pitanje... Kad bismo isli gledati nase kolege i procjenjivati jesu li lijepiili
nisu, ne znam, Ogi (smijeh). Vjerojatno se danas takvo pitanje ne bi post-
avilo, jeliruznaililijepa, moze lireziratiili ne. Osobno mislim da nitko tko
je opsjednut svojim izgledom ne mozZe biti dobar redatelj, ali to se tice
kakomuskaraca, takoiZena. Drugije primjer bio, jedan profesor me pitao,
natrecoj godini: “Vlatka, dobro, evotitostudiras, asto cestiposlije?”|
onda jebilogenijalno, rekao je “Padobro, udat ¢esse.” Nisam. Takoda,
eto,idaljereziram, iZzivimodtogsvog posla, imislim, radim dokument-
arce, napravila sam igranu tinejdzersku seriju, prijavljujem se uredno na
natjecaj u Ministarstvo kulture, ne mogu oni toliko odbit’, koliko ja mogu
scenarijanapisati(smijeh). Otkrilasam jos jedansvoj talentizbijesa, bijes
je dobar pokretac, rekla sam si: “Pa dobro, reziram te dokumentarce, ali
fale miglumci, volim daoni govore moje recenice... | bilabih beskrajno
sretna da i gospoda Milena Dravic na filmu izgovori jednu moju recenicu...
ili vise.” | onda sam pocela pisati za kazaliste, tamo je manje novca, nije
“trispetica”... |takosamnapisaladramuidobila “MarinaDrzi¢a”. Evo, gos-
podin Sre¢ko Sestan me jako razveselio. Hocu reci, tozna frustrirati. Aline
bih htjela da ovo zavrsi ovako: “Joj ti muskarci, groznisu, grozni!” Tusjedi
Ogi kojiradidobre filmove - ali jabih rado vidjela ovdje nekoga tko radi
lose filmovei dobiva priliku, daga pitam je lito zato jer je muskarac.
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Vlatka Vorkapi¢

Tridebitanta, pa da vidimo! Dakle, da taj moj film nije prosao jer nije
dobar scenarij... Moguce. Ali prosli su neki filmovi, jednog glumca koji rezira
vectrecifilm, jaseuvijek cudim: cemu? Lijepje Covjek, nekaglumi, lijep je
panemoZzerezirati. Snimiojepetlosihfilmovadabizasestirekli: eto, dogo-
dio mu se konacno dobar film. Pa jesmo miludi? Dakle, da se meni, Biljani,
ilibilokojoj drugoj dogodi film. Prvi. Pa nakon prvog loseg opet da vjezba?!

Srecko SEstan

Apsolutno se slazem.

Vlatka Vorkapic

Slazete se? Osimtoga, ukomisijije jedan redatelj kojemuse, poonome
$to sam doznala, najvise svidio film, i dva - dramska pisca. Ja mislim, kada
netko dodjeljuje nagrade, onda on moze dodjeljivati... Ja sam dodjeljivala
nagrade za Vecernjilist, kratku pricu. Dakle, nisam nikad uZivotu napisala
pricu, ali sam dodjeljivala nagradu. Mozda je netko ljut na mene sto nije
dobio nagradu, ali jamu nisam zabranila da pise kratke price. Onaj tko
dodjeljuje sredstva, moraznatistotoznadcireziratifilm, ili barem napisati
scenarij.

Srecko SEstan

Samo bih htio jo$ reci, da publicibude kompletnojasno, dajeod 1.1., i
za ovaj natjecaj koji se sada provodi, nadlezan Hrvatski audiovizualni centar,
dakle Ministarstvo kulture vise nema u tom smislu utjecaja.

Sanja Ravli¢

Mogujasad, uime Hrvatskog audiovizualnog centrairavnateljagospo-
dinaKapovicakojinije mogaobitisnamadanas. Unovom Zakonu oaudiovi-
zualnim djelatnostima u clanku 5. postoji posebna alineja, koja kaze da ¢e

99



sevoditiskrb o debitantskom filmu. ApsolutnojeciljHAVC-a, pogotovo kad
pocnemodobivatitadodatnasredstva, povecatibrojdebitantskih filmova,
Cakvise od tri. U jesen uvodimo poseban fond u HAVC-u za razvoj scenarija
irazvojprojekata, Sto je, mislim, jednastvarkojuimate usvakojdrugoj eu-
ropskoj drzavi, tako da se ova situacija - da ti netko odbije projekt i napise
samo: nije dovoljno razvijen - to je prekrasno otpusno pismo, ali nitko se
dalje tobom ne bavi. KaZe, onanije napravilaonostosmo joj mirekli, ali je
pitanje jesu li tiuopcestorekli?... Eto, tovam zelim porucitis nase strane.
Drugo, mi smo kao HAVC i audiovizualno vijece trazili da Cujemo Sto nasi -
rabim englesku rijec - stakeholders misle, jer mislim da svi mi sudjelujemo
i dajemo novac za kinematografiju. Prema tome, mislim, i tu se slazem sa
Sestanom, ovo je tek pocetak dijaloga, imate uvijek otvorena vrata, i sve
zakljucke koje donesemo, mi ¢emo sigurno o tome misliti. Imoramvam
re¢i, imali smo problema naci povjerenike. Jer, Srecko to zna, ljudi se ne
zele jednostavno javiti, ne Zele se zamjeriti, to je eto jedan paradoks. Ali
se nadam da ¢emo pokusati da ljudi po¢nu drugacije o tome razmisljati.
Stvarnoje tesko, i ove godine smonapravili jednu prijelaznuvarijantu, tru-
dit ¢emo se da rodne zastupljenosti na mjestima odlucivanja bude puno
vise i da odrazava sliku, ali kazem, tek smo pocelis radom paimajte malo
strpljenja i razumijevanja za nas. Jer ima toliko stvari kojima se treba baviti.
A ovo je isto jedna vrlo vazna stvar.

Mirjana Galo

Obratila bih se gospodinu Sestanu. Upoznata sam s natjecajima za
igrane filmove priMinistarstvu kulture, medutim, nikad nije stigao odgovor
zasSto nije prihvacen film, koji su filmovi prihvaceni, zasto su prihvaceni, kako
suprocijenjeniitkojebioukomisiji. Takodapostupak nije transparentan.
Nikad nije to doslo kao povratni odgovor.

Srecko SEstan

Odgovor je vrlo jednostavan: filmovi koji su prosli na natjecaju nalaze
se, uz recenzije, objavljeni na internetskim stranicama Ministarstva kulture,
itrecije segment novac koji je produkcijskisavjetnik predlozio za sufinan-
ciranje samog filma. Tko su umjetnicki savjetnici, uvijek se jako dobro zna
jer je uvijek transparentna novinarska konferencija na kojoj umjetnicki sav-
jetnicikazu zasto... Esad dolazimo doonog problemazasto se ne objave ni
recenzije onih filmova kojinisu prosli. Velika vedina, punose razgovaralo o

tome, jedna velika vecina autora rekla je: zasto, pa to je samo moja stvar.
Po- dijeljena su misljenja. | mi ne mozemo objaviti i te recenzije, ako
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nije vecina za to da se to objavi, da se to stavi. To se moZe napraviti
sada po novim pro- pozicijama, koje su podlozne promjenama, da
jednostavno projekti budu podsifrom, ne moraju biti podimenom. E
sad postoji problem hoce li se producent javiti pod Sifrom. Jer Sto ako
projekt prode, a producenta nema... Jer producent je sastavni dio
procesa proizvodnje filma. Dakle, puno je kom- pleksnih problema, ovo
je dobar pocetak razgovora. Kao sto smo poceli prije nekoliko godina s
Prvim pogledom, treba zamoliti sve festivale, od Zagreb- Doxa, od
Zagreb Film Festivala, One Take Festivala, da se uvijek pronade tema
vrlo bitna za kinematografiju i da taj festival pokrene tu temu. Jos
malo za kraj, da se stvari iz 2004. mijenjaju, necu i¢i u elaboraciju, to
svi mozete pogledati - broj zena ravnateljica kazalista, od Cetiri
nacionalne kuce, dvije vode Zene, dakle pedeset posto, da suisto tako
rukovodedi ljudi festivala zene, dakle ne bih se ja sloZio da u Zenskim
rukama nema novca. Isto tako, Pulu, Libertas Film Festival, dakle stvari
se pokrecu. Ma Boze sveti, pa ne moze se nekog tko se bavi kulturom
izostaviti, akoimadobar projekt, nema sanse da ga netko propusti.

mr. sc. Helena Stimac Radin

Ja se zahvaljujem sudionicima i sudionicama okruglog stola.
Pridruzila nam se gospoda Jagoda Kaloper, malo prekasno, ali evo,
imat ¢emo jos tol- iko vremena da se obratite, mislim da je steta sto
niste Culi cijelu diskusiju. Svakako, nakon rijeci gospode Kaloper,
predlazem da se javite s prijedlozi- ma zakljuCaka, najmanje tri
temeljna zakljucka oko kojih bismo se svi mogli usuglasiti i koje bismo
onda mogli proslijediti press-sluzbi Pula Film Festivala.

Jagoda Kaloper, glumica

Ispricavam se, Zao mi je da se nisam prije ukljucila u diskusiju.
Znam u ¢emu je problem jer sam to sve osjetila i na vlastitoj kozi
puno puta, nad- am se da ¢e Zene imati toliko snage da izbore ta
svoja prava koja su ve¢ u proslom stoljecu bila izborena na nekim
mjestima. Zao mi je da se &ini da je sve normalno, nije normalno, niu
cijeloj Europi, a pogotovo ne kod nas. Ovo je uistinu drustvo muskih
osobakoje - nesamonafilmu, negoiinace
- vode glavnu rije¢. Sto je, mislim, lo3a stvar jer je svijet dosao do
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jedne stepenice kad se naprosto mora krenuti jednim drugim senzibilitetom.

Ja samu hrvatskom filmu 42 godine, i u te 42 godine snimila sam vise od 20 filmova. Reci ¢u vam samo jedno: svaki
put je moja uloga bila beskrajno plosna prema muskim ulogama. Muske uloge uvijek su imale tri dimenzije, Cetiri, pet.
Zena je bila “flah”. Uvijek jednodimenzionalna. Ona moZe biti stara, lijepa, mlada, ovakva, onakva, ali nikad nije bila
uistinu drustveni faktor, ni netko oko koga se uistinu slamala sudbina. Zao mi je. To bi se stvarno trebalo konacno
promijeniti. U svih tih 20 uloga, uvijek se samo jedan mali komadic tog karaktera pokazao. U svom zivotu napravila
sam posla na raznimstvarima; u grafickom dizajnu, uslikarstvu, uumjetnosti, kao tri muskarca. Deset sam se puta vise
morala truditi za to nego jedan decko.

Srecko SEstan

Pogledajte ovdje, imamo osamnaest portreta naslovnih glavnih uloga u sedam igranih filmova. Omjer je pedeset-
pedeset. Devet Zena, devet muskaraca.

mr. sc. Helena Stimac Radin

Dakle, evo, isteklonam je vrijeme. Mislim da ono oko Cega smo se svimi ovdje danas usuglasili moZemo sazetiutoda
je ovaj okrugli stol i otvaranje ove teme vrijedna inicijativa koju treba dalje nastaviti. Pa i sama ravnateljica Pula Film
Festivala vec je predlozila da i sljedece godine opet ponovimo i krenemo dalje s temom koju smo danas otvorili. Dakle,
svi se slazemo da je otvorena jedna vrlo vazna i nova tema koja se tiCe poloZaja Zene i opcenito, u hrvatskoj
kinematografiji. Svimavamseuistinuzahvaljujemnapaznjiko- jom ste popratili ovaj okrugli stol.

dr. sc. Sasa Vojkovi¢

Jasam htjela da barem jedan zakljucak donesemo, a to je da se promi- jene ti uvjeti i da se svakako poveca broj
debitantskih filmova, kako bi se autorice mogle sto prije ukljuciti u proizvodnju igranog filma u Hrvatskoj i kako bise ta
alarmantna disproporcija nekako mogla ublaziti.

Srecko SEStan
Oprostite, jel’ to znaci da smo se dogovorili da ¢emo za par godina imati okrugli stol o vidljivosti muskaraca u
hrvatskom filmu? (smijeh).
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Medenjak rolada

Autorica: Matejka Buca S MASCARPONEOM | NARANCOM

Za pripremu:
Priprema:
o 6 obroka

. 45 minuta Pecnicu zagrijte na 170°C, a protvan velicine

25x35 cm obloZite papirom za pecenje.
Bjelanjke sa soli izmiksajte u ¢vrsti snijeg. Zumanjke
miksajte sa Se¢erom dok ne dobijete gustu, blijedu
smjesu. Dodajte med pa brasno i zacine (klinci¢ usitnite
pomocu bata za meso) i jos malo izmiksajte.
Zatim u zutu smjesu dodajte bjelanjke i pazljivo
promijesajte Spatulom tako da ne izbijete puno
Sastojci: zraka.
Prebacite u protvan, poravnajte povrsinu i pecite 8-
Biskvit: 10 minuta tj. dok povrsina ne pozlatni, a ¢ackalica
1 jaje, odvojeno  bjelanjak izade Cista iz sredine biskvita.
zumanjak Vlaznu krpu rasirite i pospite s malo Secera u prahu.
prstohvat soli 60 Na nju preokrenite biskvit iz protvana. Pustite da
g Secera odstoji 2 min pa pazljivo skinite papir za pecCenje.
1 Zlica meda Sada zarolajte biskvit s krpom u ¢vrstu roladu i pustite
85 g ostrog brasna da se ohladi.
1/2 zlicice Vegeta Maestro cimeta
1/2 zlicice Vegeta Maestro
dumbira u prahu
1 Vegeta Maestro klinci¢
prstohvat Vegeta Maestro
muskatnog orascica

e Srednje zahtjevno

1-2 Zlice Secera u prahu C e .
P Nastavak na iduc€oj stranici.




Nastavak s prethodne stranice.

Krema:

250 g hladnog mascarponea korica 1
narance

1 vrecica Dolcela bourbon vanilin
secera

50-75 g Secera u prahu 200 ml
vrhnja za Slag

Glazura:

100 g tamne Cokolade 1
zlica ulja

Royalicing:
1/2 bjelanjka
100-150 g Secera u prahu:

Pokrovitelj recepta

"\(3\‘ V)
- v»_\v[

U meduvremenu pripremite kremu: Mascarpone
pomijesajte s koricom narance, vanilijom i Secerom

u prahu. Zatim ulijte vrhnje za slag i izmiksajte dok
ne dobijete ¢vrstu kremu. Ohladite do koristenja.
Hladnu roladu razmotajte i ravhomjerno

premazite kremu pa opet pazljivo zamotajte.
Cokoladu otopite u mikrovalnoj peénici ili na pari pa
u nju umijesajte ulje. Premazite preko rolade i
pustite da se stisne.

Za royal icing, bjelanjak umutite da se malo zapjeni -
treba vam cak i manje od pola, a na ovaj nacin ¢e vam
biti lakse podijeliti ga. Dodajte malo po malo Secer u
prahu dok ne dobijete gusto¢u mekog sladoleda, treba
biti dosta gusta pasta.

Stavite u vrecicu za zamrzavanje i pogurajte u ugao
(ili u trokutastu slasticarsku vrecicu) pa odrezite

vrlo mali otvor na vrhu. Ukrasite po Zelji.

| to je to, drzite u hladnjaku i uzivajte ©
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7.2. Oversattningar till svenska

DAGENS BERATTELSE

En resa genom Irans
vardagsrum: hjartlighet
utan granser

"Vill ni &ka till Iran? Ar ni galna?” Det hir var reaktionerna nir vi
tillkdnnagav var plan. Vi tycker faktiskt att det verkar vara ett av de
vackraste och mest gistvinliga landerna i viarlden. Om man bortser
fran religion och politik ...

® DW/F. Schlagwein

visar oss en enorm svartvit affisch fran vilken den iranska religiosa ledaren Ali
Khameini tittar grinigt pa oss. Nagra meter bakom affischen finns ett gigantiskt
mausoleum med gyllene kupoler diar hans foregangare ligger begravd. No
casinos, no disco, no alcohol — not good — berattar han pa bruten engelska. Den
person som var ansvarig for detta ligger under dessa gyllene kupoler — Ruholah
Khomeini, kind i vist som Ayatollah Khomeini. Anda sedan den islamiska
revolutionen som dgde rum for fyrtio ar sedan har Iran varit ett land dar islam
och religion spelar huvudrollen.

Samtidigt har Iran blivit ett land som bara har ett daligt rykte i vist. Inte bara i

media utan vi har ocksa markt det pa reaktionerna hos vanner och familj nar vi
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har berittat for dem att vi skulle resa till Iran. ”S4 vad ska ni gora dar?” ”Ar ni
galna?” "Det ar farligt dar!” Vi har hort det otaliga gdnger. Men min vian Ana och
jag har bestamt oss for att aka. P4 internet har det inte forekommit nagot
problem med att organisera Couchsurfing i det har landet — boende i privata
hem hos lokala familjer. Aven om detta, liksom manga andra saker, ir forbjudet

1 Iran.

Ja, manga saker ar forbjudna: i Teherans tunnelbana far méan och kvinnor inte ens vanta pa

ett tag tillsammans.
Hastigt avsked fran Teheran

Vart forsta intryck av Teheran var att det var - utmattande. Metropolen med
nastan 9 miljoner invanare, pittoreskt beldgen vid foten av bergskedjan Alborz,
spricker i sommarna. De titt packade gatorna, den smutsiga luften, de langa
vagarna. Efter bara tva dagar fick vi nog och akte soderut.

Cirka 200 kilometer soderut ligger Kashan, en vacker gammal stad i utkanten av
Irans centrala oken. Till skillnad fran huvudstaden, har alla kvinnor har chador
pa sig. Var vardinna Bita hade det ocksa nar hon 6ppnade dorren for oss, men
hon tog av den sa snart vi kom in.

"Mindre stader i Iran ar fortfarande konservativa och religiosa", forklarar hon.
"Det ar faktiskt omgjligt att ga ut pa gatan med bara en sjal." For forsta gangen
inser vi hur uppdelat landet ar: pa ena sidan star de unga, pa andra sidan de
gamla. De konservativa och de liberala, de religiosa fanatikerna och de sekulara,
de urbana och de rurala, de utbildade och de outbildade... Medan Bita forklarar
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detta medger hon att hon inte 4r optimistisk: "Aven om regimen faller vet jag
inte hur det har landet kommer att hitta sin vag till gemenskap. "Det ar darfor

hon, som manga andra, 6vervager att lamna sitt hemland.

)

Bilder av den religiosa ledaren, affischer och kampparoller... De kan ses 6verallt, men vara

vardars asikt bor ocksa horas.

Bita var en jattebra vardinna, hon tog emot oss nidstan som en mor, 4ven om hon
bara var nagra ar dldre an oss. Vi var valdigt bekviama och hade girna stannat,
men vi ville vidare till Isfahan.

"Valkommen till Iran"

Den hir gamla handelsstaden har kallats av en god anledning "Halva varlden".
For har verkar det som om man kan fa nistan allt vad man an kan tanka sig, fran
jordens alla horn. Runt det enorma Imam-torget — ett av de storsta i varlden —
finns ett till synes odndligt natverk av marknadsplatser och marknadsstand dar
man kan kopa allt. Som 6verallt i Iran tog de emot oss som om vi vore kungar.
"Vialkommen till Iran", det har vi hort otaliga ganger. Vi har redan 6vervaldigats
av euforin av denna hjartlighet

Pa museet kom Ali fram till oss: han ar ungefar trettio ar gammal och kommer
fran Shiraz, en stad som ligger inte langt fran Isfahan. Vi kom 6verens om att
traffas dar nasta dag. Han visade stolt sin hemstad och de imponerande resterna
av forntida Persien, Persepolis och Nekropolis. Vi satt och pratade i timmar om

Tyskland och Iran.
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Isfahan: éivenrnamnet pa den hér platsen paminner oss om berittelser fran 1001 nétter ...
Han har aldrig namnt Irans hogsta religiosa ledare Khameini vid namn, men
han berattade mycket om denna "galna ayatollah." "Varje dag predikar han och
hans anhiangare om det onda vast. Men de skickar sina barn till universitet i
vast, nar de blir sjuka gar de for behandling dar, inte har ", sager Ali.

Han blir argaste nar han pratar om Irans revolutionsgard som han kallar Sepah
(dess fullstindiga persiska namn ar Sepah-e Pasdaran-e Enghelab-e Eslami,
Den islamska revolutionens viktares armé). De ar tjuvar, brottslingar, varre an
mafian i Italien. "De styr allt: olja, byggverksamhet, banker, allt. De blir rikare
och rikare medan miljontals iraner drabbas av fattigdom", klagar han. Overviger
han att lamna landet ocksa? Sjalvklart! "Om min familj inte var har, skulle jag ha
gatt for lange sedan. Men jag kan inte bara lamna dem har."

Hett, hetare, Dasht-e Lut

Vi stannade vid sjon Maharlu, en rosa saltsjo niara Shiraz. Ali satt pad hog musik i
sin gamla Peugeot och vi forsokte dansa sodra Irans traditionella danser. Sedan
korde vi i timmar Osterut genom den underbart vackra okens 6demark tills vi

anlande till Kreman. Vi var gratfardig nar vi sa farvil, men var nista vard stod
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redan i dorren och vintade pa oss med middag.

=% : £33 = “he 3 ol e in
Ali forsokte lara oss de traditionella danserna i Iran. Men Anna hade det svarast: bilden visar
varfor.

Fatemeh och Muhammad ar ett konstigt par. Han ar tillbakadragen, nastan blyg,
och hon ar 6ppen och tillmotesgaende. Fatemeh tog oss till omgivningen, till den
lilla staden Mahan. Dar passerade vi genom kanske den vackraste tradgarden i
Iran, Baghe Shazdeh, vilket betyder prinsens tradgard. De narliggande bergens
forsar flyter i kaskader fran den historiska byggnaden dar prins Kajara styrde pa
1800-talet i denna oas mitt i 6knen.

Trots den uppfriskande miljon blev det svarare for oss att uthiarda varmen. Min
vannina Anna hade det svarast under en sjal och 1anga klader. Det blev annu
hetare efter tva timmars bilresa nir vi anlande till Dasht-e Lut, den hetaste
oknen i virlden. Ar 2005 uppmiittes marktemperaturen hér till otroliga 70,7
grader Celsius! Sa fort man korsar bergen blir det outhardligt hett. Sa langt 6gat
kan n4 ar allt torrt. Som fran ingenstans stiger sandformationer fran den livisa
jorden. Det kidnns som om vi dr pa en annan planet. Tyviarr stod vi inte sa lange

ut med att beundra denna unika natur eftersom viarmen nistan tog kal pa oss.
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® DW/F. Schlagwein

Hjartan varker av denna 6demark , sarskilt som kvicksilver kan stiga upp till 70 grader!
”Ordna till sjalen, man kan se haret! ”

Efter en kort paus i den gamla 6kenstaden Yazd tog vi nattaget till Mashhad, den
heligaste staden i Iran och hemstad for den nuvarande religiosa ledaren Ali
Khameini. 20 miljoner méanniskor gor en pilgrimsresa dnda hit. De ber vid
imamens Ali Reza grav, som var en attling till Muhammad som &r sarskilt helig
for shiamuslimer. Vi kinde oss som rena framlingar har. For forsta gangen har
vi upplevt ett mote med den 6kdnda "revolutionens viaktare" som pa ett vanligt
men valdigt beslutsamt sitt varnade Anna att satta pa sig sin sjal, sa att det
tacker allt har.

Graven ar verkligen imponerande, men vi ville inte stanna dar lange. Vara
vardar Fatemeh och Mejsam Overtalade oss att stanna dnda. Vi besokte Kang, en
liten bergby som ar cirka 3000 ar gammal, och gick ut pd middag. Naturligtvis

serverades ingen alkohol — vi har dock sett att manga iranier dricker regelbundet
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® DW/F. Schisgwein

Ingen alkohol — officiellt. Men géstfriheten ar oandlig ...

Vi fragade Fatemeh hur det ser ut att viaxa upp i en stad som ar sa besatt av
religion och konservativt tinkande. "Det som stor mig mest ar att konserter ar
forbjudna har. Jag maste alltid kora i timmar till nista stad for att hora mina
favoritsangare." Men mycket har forandrats, liksom Overallt i Iran, sdger denna
unga kvinna." Idag har vi internet och vi kan prata pa sociala medier.
Regeringen blockerar vissa adresser, men det finns alltid satt att fa tillgang till
dem."

Vi fangades av "viirldspolitik"

Vara sista dagar i Iran ville vi, efter alla 6knar och sa manga stiader, tillbringa i
gronskan. Fa turister aker till Golestan, aven om det ligger bara atta timmars
bilresa fran Teheran. For detta stora land kanns det som det ar runt hornet. Vi
fick bo med Hossein och Feresteh och fran forsta stund kidnde vi oss igen mer an
bekvama. De foreslog att vi skulle besoka graven av Khalid Nabi vid gransen till
Turkmenistan. Vi trodde att det skulle bli ett annat stort mausoleum, men det
var faktiskt en resa till det odandliga landskapet med gronska och gra kullar som

bokstavligen lamnar en mallos.
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Vi var tvungen att hitta en plats dar for ett foto av Prinsens tradgard

Iran ar ju inte ett land dar du bara kan njuta av naturen. Irans ekonomiska
situation ar en daglig 6verlevnad, delvis pa grund av de sanktioner som USA har
skarpt annu mer. Medan vi vandrade i bergen i Golestan skickade den
amerikanska presidenten ett hangarfartyg och bombplan till regionen och Iran
drog sig ur kiarnkraftsavtalet. Allt verkade vara som om vi star infor ett krig. En
sak till som gjorde det svart for oss att sdga adjo till Hossein och Fereshteh.
Och slutligen: hejda

Néagra dagar senare pa flygplanet som tog oss tillbaka till Tyskland kande vi oss i
alla fall 1attade. Sarskilt Anna som fick ta av sig sin besvarliga sjal efter tre
veckor. Men vi var bada sdkra pa en sak: vi ska komma igen. Eftersom Iran ar en
vacker destination som verkligen har allt: tusentals ar gammal kultur och
arkitektur, naturen som far en att tappa andan och de mest gistvinliga
manniskor vi nagonsin har traffat. Och dven om Iran verkar som ett frimmande
och slutet land, ar det ett land som inte skulle kringgas. Man kan snarare sdga
att det ar ett land dér reseniren kan skaffa vinner som kommer att vara dar for

dem for evigt.
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Sanja Ravli¢, filmproducent

Under sin presentation papekade Ph.D. Sasa Vojkovi¢ flera ganger att 95
procent av langfilmerna som spelades in i Kroatien fran 1990 till 2007 har
regisserats av man. Jag ska vanda pa det nu, sa jag sager: bara 5% har regisserats
av kvinnor. Och som ni kunde lasa i inbjudan till det har rundabordssamtalet: av
totalt 108 langfilmer som spelades in under den perioden har bara sex regisserats
av kvinnliga regissorer. Om vi vill vara annu mer exakta maste vi papeka att det
faktiskt bara finns fyra kvinnliga regissorer och sex projekt - en film har
regisserats av Oja Kodar, tre filmer av Snjezana Tribuson, en film har
medregisserats av Natasa Rajkovi¢ och en film, Zagorka, av Biljana Caki¢ Veselic,
hor, kan man saga, till en hybridkategori av dokumentarfilm.

Fragan uppstar: Brukar kvinnliga regissorer dverhuvudtaget anmala sig till
ett anbud for att fa samfinansiering av filmproduktion? Hur manga av dem
anmaler sig till ett anbud fran ministeriet, som var mojligt fram till borjan av aret
eller till ett anbud fran det kroatiska audiovisuella centrumet (Hrvatski
audiovizualni centar; HAVC), som ar fallet i ar? Tyvarr kan jag inte presentera en
mer detaljerad analys eftersom jag bara har uppgifter om ansokningar fran forra
arets anbud fran kulturministeriet, d.v.s. for 2007, och for arets anbud som, till
foljd av overtagandet av alla skyldigheter relaterade till den audiovisuella sektorn
i Kroatien, tillkannagavs i april 2008 av det kroatiska audiovisuella centrumet.

Jag vill ocksa papeka att dessa siffror pa nagot satt kommer att verka
forvirrande for er eftersom det i arets tavling for forsta gangen infordes en
separat kategori av debutfilmer, medan alla langfilmer ingick forra aret i samma
kategori - oberoende av om det handlar om filmer av icke-debutanter, debutanter
eller samproduktioner.

Sa har ligger det till vad det galler 2007: for langfilmer (inklusive
debutfilmer och samproduktioner) - totalt 73 projekt lamnades in - varav atta var
projekt av kvinnliga regissorer (med forbehall for att det finns sju kvinnliga
regissorer, varav en lamnade in tva projekt). Tio projekt godkandes for
genomforande, inklusive tva debutprojekt, varav inget styrdes av kvinnliga
regissorer. Av 92 inlamnade projekt i gruppkategorin dokumentarfilm (inklusive
dokumentara spelfilmer, langfilmsdokumentarer och kortfilmsdokumentérer, dvs.
medellanga dokumentarer) fanns det 20 projekt som lamnades in av kvinnliga
regissorer. Totalt godkandes sjutton. Tre av dem var projekt av kvinnliga

regissorer. Totalt 31 projekt anmaldes i kategorin kort spelfilm, varav atta
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regisserades av kvinnor. Fyra godkandes, varav ett var ett projekt av en kvinnlig
regissor. | kategorin animerade filmer lamnades 46 projekt in, varav 11 projekt av
kvinnliga regissorer och atta godkandes - kvinnliga regissorer fick har, som man
kan saga i Eurovisionsstil, nul points. Alternativ film: totalt 28 projekt lamnades
in, varav sju regisserades av kvinnor; tretton av dem godkandes, varav tre var
projekt av kvinnliga regissorer. Resultaten av tavlingen som HAVC (Hrvatski
audiovizualni centar) annonserade ut i april kommer att tillkannages i borjan av
oktober, sa jag forfogar bara Gver uppgifter om anmalningar i vissa kategorier...
Har gar jag tillbaka till det som jag har namnt och det ar att for forsta gangen har
kategorierna lang spelfilm och lang speldebut separerats.

Under 2008, har vi, i kategorin spelfilmer, 29 inlamnade projekt, varav
inget projekt regisserat av kvinnor. Det ar pa grund av att, med undantag av
Snjezana Tribuson, Oja Kodar och Natasa Rajkovi¢, som inte har lamnat in nagra
projekt, det inte finns nagon kvinnlig regissor som uppfyller kraven for att anmala
sig for den har kategorin - det vill saga, att hon redan har en kinematografisk
spelfilm bakom sig. | kategorin speldebuter lamnades 27 projekt in, varav atta var
projekt av kvinnliga regissorer (och det handlar om sju regissorsnamn). Inom
kategorin korta spelfilmer lamnades 29 projekt in, varav sex regisserades av
kvinnor (fem regissorsnamn). | gruppkategorin dokumentara spelfilmer anmaldes
97 projekt, varav 23 var projekt av kvinnliga regissorer (19 regissorsnamn). Inom
kategorin animerade filmer inlamnades 40 projekt, varav tio regisserades av
kvinnliga regissorer. | kategorin alternativa filmer anmaldes 28 projekt, varav sex
regisserades av kvinnliga regissorer. Och sist men inte minst: i kategorin
samproduktion av  lang spelfilm inlamnades totalt 15 projekt, varav ett
regisserades av en kvinnlig regissor, och det handlar om den senaste filmen av
Berlinvinnaren Jasmila Zbanic.

Vi har ocksa uppgifter fran Foreningen for kroatiska filmarbetare (Drustva
hrvatskih filmskih djelatnika) om medlemmarnas konsstruktur. Jag kunde inte fa
exakta uppgifter om konsstrukturen hos studenter vid Akademin for dramatisk
konst, men en larare pa akademin svar vid att detta forhallande i manga ar har
varit 50:50 eller 60:40, naturligtvis till forman for man. Men medlemmarnas
konsstruktur inom Foreningen for kroatiska filmarbetare kan vara en i stort sett
korrekt indikator som visar kvinnors representation i alla yrkesgrupper relaterade
till audiovisuella aktiviteter - av totalt 610 medlemmar ar 217 kvinnor, det vill
saga 35 procent . Procent av kvinnors representation varierar fran gren till gren -

fran tre procent i kameraavdelningen till sa mycket som 52 procent i
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redigeringsavdelningen och i scenografiavdelningen, som inkluderar kostymorer
och masker, som, atminstone i vart land, nastan uteselutande anses vara
traditionellt kvinnliga yrken. Inom Foreningen for kroatiska filmarbetare finns, av
hundra medlemmar, sexton kvinnliga regissorer.

Om vi haller med den grundlaggande férutsattningen att det finns en
hierarkisk pyramid pa vars topp lang spelfilm star, ser vi att situationen i vart land
inte ar radikalt samre an nagon annanstans i varlden, bortsett fran att i varlden
fordelas forhallandet battre i den nedre delen av pyramiden, det vill sdaga att det
ar jamnare till férman for kvinnor.

Det finns flera studier i varlden om detta problem, och jag ska dra
uppmarksamhet till en amerikansk och en europeisk. Den nordamerikanska kallas
The Celluloid Ceiling - Behind the Scenes Employment of Women on the Top 250
Films. Upphovspersonen ar Martha Lauzen fran San Diego State University i
Kalifornien. Det ar en studie som forst publicerades 2005 och har genomforts
arligen sedan dess. 2007 var de analyserade personerna 2883 anstallda som
arbetade pa de 250 basta amerikanska filmerna fran 2007 (studien omfattade inte
nagra utlandska filmer) som tillsammans drog in 9,3 miljarder dollar i intakter.
Undersokningsresultaten var som foljer: till 21 procent av de 250 basta filmerna
anstalldes inte nagra kvinnor som regissorer, verkstallande producenter,
producenter, manusforfattare, filmfotografer eller redaktorer. Men var och en av
dem anstallde minst en man i dessa yrken. Av de 250 basta filmerna under 2007
var bara sex procent regisserade av kvinnor. Kvinnor var manusforfattare till bara
tio procent av de 250 basta filmerna. Av de 250 filmerna hade endast 14 procent
kvinnliga verkstallande producenter - den verkstallande producenten ar inte vad
vi tror att den ar - den &r nagon hogt uppe i studiohierarkin som garanterar
projektet med sitt namn och rykte, men har inget att gora med filmningen och
och den operativa delen. Av de 250 filmerna hade endast 22 procent kvinnliga
producenter. Av de 250 filmerna hade endast 17 procent kvinnliga redaktorer. Av
de 250 filmerna hade endast 2 procent kvinnliga kameraoperatorer. Och slutligen
- vad galler genrer - arbetade kvinnor mest pa romantiska komedier, romantiska
dramer och dokumentarer, och minst pa science fiction-filmer, actionfilmer och
skrackfilmer.

Europeiska siffror ar lite battre. Enligt forskning som genomfordes under
perioden 1996 till 2003 av Europeiska institutet for jamforande kulturforskning
(ERICarts) med dess partners fran Osterrike, Finland, Tyskland och Portugal, var

endast tre procent av de mest sedda filmerna i Europa regisserade av kvinnor.
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Siffran stiger till nio procent om amerikanska filmer utesluts fran listan Gver de
mest sedda filmerna i Europa. Det verkar vara en hég andel, men det ska papekas
att under de senaste 30 aren har bara ett fatal kvinnliga regissérer vunnit stora
utmarkelser pa de mest prestigefulla internationella filmfestivalerna: Guldpalmen
i Cannes, Guldlejonet i Venedig, Guldbjornen i Berlin eller Kristallgloben i Karlovy
Vary.

Studien avslojade ett annat intressant faktum: aven om antalet kvinnor
som deltar i kommittéer, juryer som beslutar om utmarkelser pa festivaler, har
okat, har antalet kvinnor som tilldelas priser eller ekonomiskt stod inte okat. Och
daven om faktum ar att ansokningsreglerna for projektfinansiering pa intet satt
diskvalificerar kvinnor, ar det faktiskt sa att de ansoker i mycket mindre grad.
Och nar de ansoker, och ansokan ar giltig ,far de i allmanhet mindre finansiering.
Dessa studier har visat att det fortfarande finns sa kallade "manliga klubbar" som
hindrar kvinnor fran att ga vidare i sin karriar, aven om dessa klubbar ar

informella. Kvinnorna har motsatt sig genom att grunda sina egna informella

nationella och internationella foreningar, sdsom Women in Film and Television.

Biljana Caki¢-Veseli¢, Sanja Ravli¢, Vlatka Vorkapi¢, Dana Budisavljevi¢, Slavica
Jakobovic Fribec, Jasenka Kodrnja, Slavenka Drakulic¢

Vlatka Vorkapic¢
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Nar det galler kvinnors synlighet under de senaste femton aren kan vi
naturligtvis tala fran var egen erfarenhet, men vi bor ocksa titta pa vad som
objektivt har hant dar. Det ar intressant for mig eftersom jag borjade pa
Akademin 1989, och da, nar jag kom in, var det extremt konstigt eftersom vi tva
kom in pa Akademin, sa tva kvinnor av totalt sex av oss, sa det var valdigt ... Hur
kunde det handa? Jag tror att situationen vid akademin har blivit battre sedan
1989, att detta yrke i alla fall inte ar nagot som bara skulle vara manligt, dven om
det fortfarande finns nagra yrken inom filmbranschen som anses vara manliga,
men jag vet inte hur langt vi har kommit nar det galler jamstalldhet. Det som var
intressant for mig under dessa ar pa akademin, och jag tror att det sager mycket
om detta problem, &r tva saker som jag minns. Det handlar namligen om mina
professorer. En, kant som en kar teoretiker, sa, medan han talade om Marta
Meszaros: “En sadan utmarkt regissor och en sa extremt ful kvinna. Bara en ful
kvinna kan vara en bra regissor. ” Sa jag menar, det ar en fraga ... Om vi skulle
titta pa vara kollegor och bedéma om de ar vackra eller inte, vet jag inte, Ogi
(skrattar). Formodligen skulle en sadan fraga inte stallas idag, om hon ar ful eller
vacker, om hon kan regissera eller inte. Personligen tror jag inte att nagon som ar
besatt av sitt utseende kan vara en bra regissor, men det galler bade man och
kvinnor. Ett annat exempel var nar en professor fragade mig under det tredje
aret: "Vlatka, ja, har studerar du detta och vad ska du gora efterat?” Och da var
det genialt, han var, "Tja, du ska gifta dig." Det har jag inte gjort. Sa jag
regisserar fortfarande och kan forsorja mig med mitt arbete och jag menar, jag
gor dokumentarer, jag har gjort en serie for tonaringar, jag svarar regelbundet pa
erbjudandet att delta i anbudsforfarandet fran kulturministeriet, de kan inte avsla
sa manga manus som jag kan skriva skriva (hon skrattar). Jag har upptackt en
annan av mina talanger fran ilska, ilska ar en bra drivkraft, jag har sagt till mig
sjalv: ”Tja, jag regisserar dessa dokumentarer, men jag saknar skadespelarna, jag
gillar att de sager mina meningar ... Och jag skulle vara oandligt glad om fru
Milena Dravic¢ kunde saga i en film en av mina meningar... eller mer. ” Och sedan
har jag borjat skriva for teatern, det finns mindre pengar dar, det &r ju inte nagon
lotterivinst ... Och sa skrev jag en pjas och vann "Marin Drzi¢". Herr Srecko Sestan
har just muntrat upp mig. Jag menar, det kan vara frustrerande. Men jag skulle
inte vilja att det skulle sluta sa har: "Ah, dessa man, de ar hemska, hemska!" Har
sitter Ogi (Ognjen Svili¢i¢), som gor bra filmer - men jag skulle garna vilja se
nagon har som gor daliga filmer och fa en chans att fraga honom om det ar pa

grund av att han ar en man.
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Vlatka Vorkapi¢

Tre debutanter, lat oss se! Sa, min film har inte gatt igenom eftersom
manuset inte ar bra... Det ar mojligt. Men vissa filmer har gatt igenom, en
skadespelare som redan regisserar den tredje filmen, jag undrar alltid: varfor?
Han ar en vacker man, lat honom spela, han ar sa vacker, sa att han inte kan
regissera. Han har gjort fem daliga filmer och det var den sjatte som han har
filmat nar de sa: Det som hant honom ar antligen en bra film. Sa ar vi galna? Tank
om en sadan film hander mig, Biljana eller nagon annan. Den forsta. Och att

repetera igen efter den forsta daliga?!
Srecko Sestan

Jag haller med dig helt.
Vlatka Vorkapi¢

Du haller med? Dessutom finns det en direktor i kommissionen som, fran
vad jag har fatt veta, mest gillade filmen och - tva dramatiker. Jag menar nar
nagon delar ut priser, da kan man tilldela dem... Jag har delat ut priser for den
kroatiska tidningen Vecernji list, for en novell. Sa jag har aldrig skrivit en
berattelse i hela mitt liv, men jag har delat ut priset. Kanske ar nagon arg pa mig
eftersom den inte har vunnit priset, men jag har inte forbjudit nagon att skriva
noveller. Den som fordelar medel behover veta vad det innebar att regissera en

film eller atminstone att skriva ett manus.
Srecko Sestan

Jag skulle bara vilja saga att det borde vara helt klart for publiken att fran
och med 1.1. det som ar behdrig for den har tavlingen, som for narvarande pagar,
ar HAVC, darfor har kulturministeriet inte langre nagot inflytande i detta

avseende.
Sanja Ravli¢

Jag kan ta 6ver nu pa uppdrag av HAVC och regissoren, Kapovi¢, som inte
kunde vara med oss idag. Det finns en speciell strecksats i den nya lagen om
audiovisuella aktiviteter i artikel 5, som sager att man tar hand om debutfilmen.

Det ar absolut ett mal for HAVC, sarskilt nar vi borjar ta emot dessa ytterligare
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medel, att oka antalet debutfilmer, annu mer an tre. | host introducerar vi en
sarskild fond i HAVC for manus- och och projektutveckling, vilket, jag tror, ar en
sak som finns i alla andra europeiska lander, sa denna situation - att nagon avvisar
ditt projekt och skriver bara: det ar inte tillrackligt utvecklat - det ar ett
underbart utskrivningskvitto, men ingen tar hand om dig vidare. Hon sager att hon
inte har gjort vad vi hade bett henne att goéra, men fragan ar om de sa nagot
alls...Det ar vad jag vill beratta for er fran var sida. For det andra har vi som
HAVC och det audiovisuella radet begart att fa hora vad vara - jag ska anvanda
det engelska ordet - stakeholders tror, eftersom jag tror att vi alla deltar och ger
pengarna for filmen. S3 jag tycker, och har haller jag ocksd med Sestan, att det
har ar bara dialogens bérjan, dorren star alltid 6ppen for er och alla slutsatser vi
drar, detta kommer vi verkligen att tanka pa. Och jag maste saga, vi hade
problem med att hitta forvaltare. For, Srecko vet det, manniskor vill inte hor av
sig, de vill inte bli ogillad, det ar ju en paradox. Men jag hoppas att vi ska forsoka
fa folk att tanka pa det annorlunda. Det ar verkligen svart, och i ar har vi gjort en
overgangsvariant, vi kommer att forsoka ha battre konsrepresentation pa de
beslutsfattande positionerna och det speglar bilden, men, som jag sager, vi har
precis borjat arbeta, sa ha lite talamod och forstaelse for oss. Darfor att det finns

sa manga saker som borde tas om hand. Och detta ar ocksa en valdigt viktig sak.
Mirjana Galo

Jag skulle vilja vdanda mig till herr Sestan. Jag &r bekant med tavlingen for
langfilm med stod av kulturministeriet, har dock aldrig fatt svar pa varfor filmen
inte har accepterats, vilka filmer som har accepteras, varfor de har accepteras,
hur de varderas och vem som har varit i kommissionen. Sa proceduren ar inte

transparent. Nagon aterkoppling har aldrig skett.

Srecko Sestan

Svaret ar valdigt enkelt: de filmer som har klarat tavlingen finns,
tillsammans med recensionerna, publicerade pa webbplatsen  for
kulturministeriet, och det tredje segmentet ar de pengar som
produktionskonsulten féreslar for att samfinansiera sjalva filmen. Vem de
konstnarliga radgivarna ar ar alltid mycket kant for det finns alltid en transparent
presskonferens dar konstnarliga radgivare sager varfor ... Nu kommer vi till

problemet med varfor recensionerna av de filmer som inte passerade inte
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publiceras. De allra flesta, det var mycket prat om detta, en stor majoritet av
forfattarna sa: varfor, det ar ju bara min ensak. Asikterna ar delade. Och vi kan
inte heller publicera recensionerna, om majoriteten inte ar for att publicera
detta, att det sattas in. Detta kan nu goras under de nya forslagen, som kan
komma att andras, sa att projekt skrivs under koden, de behdver inte namnges.
Nu finns det ett problem om producenten kommer att rapportera under koden.
For vad hander om projektet gar igenom och det inte finns nagon producent.
Eftersom producenten ar en integrerad del av av produktionsprocessen. Sa det
finns manga komplexa problem, det har ar en bra samtalsstart. Som vi borjade
med Prvi pogled (Den forsta anblicken) for nagra ar sedan, bor vi be alla
festivaler, fran Zagreb-Dox, Zagreb Film Festival, One Take Festival, att alltid
hitta ett amne som ar valdigt viktigt for kinematografi och att den festivalen tar
upp det amnet. Till sist en sak till, att saker fran 2004 forandras, jag kommer inte
att utarbeta mer, ni kan alla se det - antalet kvinnliga teaterregissorer, av de fyra
nationella husen tva drivs av kvinnor, sa femtio procent, att festivalens ledande
manniskor ar for ovrigt kvinnor, sa jag haller inte med om att det inte finns nagra
pengar i kvinnors hander. Dessutom finns det Pula, Libertas Filmfestivalen, sa
saker ror sig. Herregud, nagon som sysslar med kultur kan ju inte utelamnas, om

man har ett bra projekt, finns det ingen chans att bli missad.
M.Sc. Helena Stimac Radin

Jag tackar deltagarna i rundabordet. Fru Jagoda Kaloper har anslutit sig
med oss, lite for sent, men vi har tillrackligt med tid for att du kann tala till oss,
jag tycker att det ar synd att du inte har hort hela diskussionen. Visst, efter fru
Kalopers ord, foreslar jag att du lagger fram forslag till slutsatser, minst tre
grundlaggande slutsatser som vi alla kan komma overens om och som vi sedan kan

vidarebefordra till presstjansten vid Pula Filmfestivalen.
Jagoda Kaloper, skadespelerska

Jag ber om ursakt, jag ar ledsen att jag inte har blivit involverad i
diskussionen tidigare. Jag vet vad problemet ar eftersom jag har kant allt pa min
egen hud manga ganger, jag hoppas att kvinnor kommer att ha tillrackligt kraft
for att kampa for sina rattigheter som redan uppnatts pa vissa stallen under forra
seklet. Jag ar ledsen att allt verkar vara normalt, det ar inte normalt, inte ens i

hela Europa, och sarskilt inte i vart land. Detta ar verkligen ett samhalle av man
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som - inte bara pa film utan ocksa generellt - det ar de som bestammer. Vilket,
tror jag, ar en dalig sak eftersom varlden har kommit till ett steg, da en annan
kanslighet behdvs. Jag har haft en karriar inom kroatisk film i 42 ar och under de
42 ar har jag spelat in mer an 20 filmer. Jag sager bara en sak: varje gang var min
roll ganska outvecklad i jamforelse med manliga roller. Manliga roller har alltid
haft tre, fyra, fem dimensioner. Kvinnliga roller har varit "platta”. Alltid
endimensionella. Hon kan vara gammal, vacker, ung, hur som helst, men hon har
verkligen aldrig varit en social faktor eller nagon som har statt i handlingengs
fokus. Jag ar ledsen. Det borde verkligen antligen forandras. | alla dessa 20 roller
har alltid visat sig bara en liten del av min karaktar. | mitt liv har jag jobbat med
olika saker; inom stadsdesign, malning, konst, ett arbete for tre man. Jag var

tvungen att jobba tio ganger hardare an en man.
Srecko Sestan

Titta har, vi har arton portratt som visar skadespelare i huvudroller i sju

spelfilmer. Forhallandet ar femtio till femtio. Nio kvinnor, nio méan.
M.Sc. Helena Stimac Radin

Sa var tid ar nu ute. Jag tror att det som vi alla har kommit 6verens om har
idag kan sammanfattas med att den har rundabordsdiskussionen och att oppna
detta amne ar ett vardefullt initiativ som maste fortsattas. Till och med chefen
for Pula Filmfestivalen har redan foreslagit att vi ska upprepa igen nasta ar och ga
vidare med det amne vi har oppnat idag. Darfor ar vi alla Overens om att ett
mycket viktigt och nytt amne om kvinnors stallning i allmanheten och i kroatisk
film har oppnats. Jag tackar er alla for er uppmarksamhet som ni har agnat at det

har rundabordssamtalet.
D.Sc. Sasa Vojkovi¢

Jag ville att vi skulle dra atminstone en slutsats, och det &r att andra dessa
villkor och verkligen 6ka antalet debutfilmer, sa att upphovskvinnorna kan
engagera sig i produktionen av langfilmer i Kroatien sa snart som mojligt och sa

att den har alarmerande disproportionen kan pa nat satt lindras.

Srecko Sestan
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Ursakta mig, betyder det att vi har enats om att ha ett rundabordssamtal

om mannens synligheten i kroatisk film om ett par ar? (skratt)
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Pepparkaksrulle

Skapat av: Matejka Buca MED MASCARPONE OCH APELSIN

Tillagning.

o 6 portioner

o 45 minuter
Satt ugnen pa 170°C och kla en bakform (25x35

cm) med bakpapper

Vispa aggvitan med salt till ett fast skum

Vispa aggulan med socker tills blandningen ar blekgul

och tjock.Tillsatt honung,darefter mjol och kryddor
I n r e d | e n S er . (krossa kryddorna i kryddkvarnen) och vispa lite mer.

9 . Tillsatt sedan aggvitan till den gula blandningen och

blanda forsiktigt med en en slickepott for att inte
sla ut for mycket luft.
Hall i bakformen, platta till ytan och gradda i 8-10
aggula minuter, dvs tills ytan ar gyllene och en provsticka
kommer ut ren fran mitten av kakan
Bred ut en fuktig kokshandduk och stro over lite
florsocker. Vand upp kakan pa kokshandduken fran
formen som den legat i. Lat sta i 2 minuter och dra
sedan forsiktigt bort bakpappret. Rulla nu kakan med
hjalp av trasan till en fast rulle och lat den svalna.

« Medelsvart

o Kaka:
» 1 dgg, separerad dggvita och

en nypa salt 60 g

socker

1 matsked honung

85 g vetemjol

1/2 matsked Vegeta Maestro
kanel

1/2 matsked Vegeta Maestro
mald ingefara

1 Vegeta Maestro kryddneijlika
en nypa Vegeta Maestro muskot

1-2 matskedar fl k Attni A Na i
matskedar florsocker Fortsattning pa nasta sida.




Fortsattning fran féregdende sida.

Fyllning:

250 g kall mascarpone

apelsinskal

1 pase Dolcela bourbon vaniljsocker
50-75 g florsocker

200 ml vispgradde

Glasyr:
100 g mork choklad

1 matsked olja

Royalicing:
1/2 aggvita
100-150 g florsocker

Sponsor till det har receptet

Under tiden gor du fyllningen:

Blanda mascarpone med apelsinskal, vaniljsocker

och florsocker. Hall i gradde och vispa till en fast
kram. Lat den svalna i kylen.

Rulla ut den kalla rullen och bred ut fyllningen

jamnt, darefter rulla forsiktigt ihop rullen.

Smalt choklad i mikron eller i vattenbad, darefter

hall olja i den. Bred ut pa rullen och lat stelna.

For royal icing, vispa aggyvita tills det bildas lite skum -
du behoéver annu mindre an en halv aggvita och pa
detta satt blir det lattare att separera den.Tillsatt
florsocker, lite i taget, tills smeten har samma
konsistens som en mjukglass, den ska bli ganska tjock.
Lagg den i en fryspase och for den till kanten (eller i
en spritspase) och klipp ut en valdigt liten 6ppning

pa toppen. Dekorera efter eget tycke och smak.

Och det ar allt, forvara i kylskap och njut! ©

126






	Om alla människor bara försvann...försvann…
	Byggnaderna snart klädda i grönska
	Ekocid – när människor begår brott mot naturen
	Djuren i den post-mänskliga världen
	Lodjur och varg vågar sig fram
	Landskapet vi aldrig får se
	Föroreningarna finns kvar
	Korallreven återhämtar sig

	Så installerar du din robotgräsklippare
	1. Rita en skiss över din trädgård
	2. Placera laddstationen
	3. Lägg ut begränsningskabeln
	4. Begränsningsslingan tätt mot marken
	5. Skapa öar runt hinder
	6. Utplacering av guidekabeln
	7. Anslut kablarna i laddstationen
	8. Fäst laddstationen
	9. Koppla i strömmen
	10. Börja klippa!

	Kad bi svi ljudi jednostavno nestali...försvann…
	Zgrade će uskoro biti odjevene u zelenilo
	Ekocid - kada ljudi čine zločine protiv prirode
	Danas mnogi podržavaju ideju da se uništavanje staništa, ekocid, klasificira kao međunarodni zločin i izjednači s genocidom, zločinima protiv čovječanstva i ratnim zločinima. U tom bi slučaju bi ljudi mogli biti izvedeni pred Međunarodni kazneni sud u...
	Koncept ekocida nije ništa novo. Prvi ga je upotrijebio botaničar Arthur Galston koji je otkrio koja se kemikalija skriva iza herbicida „Agent Orange“ koji su Sjedinjene Države koristile tijekom Vijetnamskog rata kako bi prouzročile oskudnu vegetaciju...
	Životinje post-ljudskog svijeta
	Vegetacija će također biti narušena odmah tijekom i nakon eksplozije. Puno će toga izgorjeti, no biljke se prilagođavaju bolje od sisavaca te mogu stvoriti nove stanice i regenerirati se.
	Risovi i vukovi slobodno lutaju
	Homogene plantaže drveća koje su uobičajene gotovo svugdje u svijetu  s vremenom bi se pomiješale s drugim vrstama vegetacije, a u Europi praktički imamo i model kako bi takva prašuma trebala izgledati na primjeru Nacionalnog parka Bjelovjeska šuma u ...
	Zagađivača se nije lako riješiti
	Ruševine i kipovi svakako su najpoznatije ostavštine, no za sobom će ljudi ostaviti i nešto drugo, nasljeđe koje će i dalje biti tu i nakon što se posljednji kameni grad iščezne. Najveća je ostavština povećan sadržaj ugljikovog  dioksida u atmosferi, ...
	– Globalno zagrijavanje uzrokovano ljudskim emisijama ugljičnog dioksida vjerojatno znači da se neće dogoditi sljedeće ledeno doba, koje bi zapravo trebalo početi za nekoliko desetaka tisuća godina.
	Možda je i sretna okolnost što će se to oduljiti jer će tada Zemlja, nadamo se, imati dovoljno vremena za razgraditi sve te milijune opušaka koje su ljudi bacili na tlo. Prema časopisu Keep Sweden Clean, sami se opušak razgradi za pet godina, no ostaj...
	Bića koja će nakon nas lutati Zemljom također će se morati nositi s teškim metalima, uključujući živu, olovo i piralen, koji su se nakupljali u zemlji između nekoliko stotina do milijuna godina. No, barem neće dolaziti do stvaranja novih toksina.
	Koraljni se greben oporavlja
	1. Nacrtajte skicu svoga vrta
	2. Postavite stanicu za punjenje
	3. Postavite graničnu žicu
	4. Granična žica položena tik uz tlo
	6. Postavljanje vodilice
	7. Spojite žice na stanicu za punjenje
	Sada se na stanici za punjenje nalaze tri završetka kablova: jedan pripada žici za vođenje i dva su završetka granične žice, iz različitih smjerova. Izmjerite točno onoliko žice koliko je potrebno za spajanje na stanicu za punjenje. Pričvrstite priklj...
	Zatim priključite konektore na stanicu za punjenje. Bitno je da su krajevi žice za vođenje umetnuti u odgovarajuće utore; žica koja s lijeve strane u pripadajući utor, onaj desne strane u drugi. Utor za žicu za vođenje je označen.
	8. Pričvrstite stanicu za punjenje
	Nakon što priključite sve žice, vrijeme je da stanicu za punjenje pričvrstite na tlo pomoću isporučenih vijaka. Stanicu za punjenje pričvrstite okomito na rub travnjaka (kao i žicu za vođenje). Provjerite jesu li žice priključene dovoljno čvrsto kako ...
	9. Uključite u struju
	10. Košnja može početi!
	PRIČA DANA


	Putovanje kroz dnevne sobe Irana: srdačnost bez granica
	Sanja Ravlić, producentica
	Vlatka Vorkapić, redateljica
	Vlatka Vorkapić
	Srećko Šestan
	Vlatka Vorkapić (1)
	Srećko Šestan (1)
	Sanja Ravlić
	Mirjana Galo
	Srećko Šestan (2)
	mr. sc. Helena Štimac Radin
	Jagoda Kaloper, glumica
	Srećko Šestan (3)
	mr. sc. Helena Štimac Radin (1)
	dr. sc. Saša Vojković
	Srećko Šestan (4)
	Za pripremu:
	Sastojci:
	Biskvit:

	Priprema:
	Nastavak s prethodne stranice.
	Glazura:
	Royal icing:

	Priprema: (1)
	Dagens Berättelse


	En resa genom Irans vardagsrum: hjärtlighet utan gränser
	Kaka:
	Tillagning:
	Glasyr:
	Royal icing:

	Tillagning: (1)


